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SUURTEST JA VAIKESTEST TODEDEST,

USUST, USUTUNNISTUSTEST,

Usubpetuse kiisimus on meil lained 166nud
ja need ei rauge vist nonda pea. See on hea,
sel puhul saavad paljude silmad usukiisimuses
selgitatud ja monigi hakkab oma aju liigutama,
et nende asjade iile jirele moelda.

Meil on usku seni Opetanud palgalised
isikud, kes sama kindlasti iihe kiriku, iihe usu-
tunnistuse poole hoidnud, selle eeskirju tiitnud
ja dogmasid kuulutanud, nagu iga palgaline
oma iilemuse eeskirju tdidab, neid arvustamata,
juurdlemata, vasturddkimata.

Niiiid aga, kui usuSpetus koolides haridus-
ministeeriumi, s. o. riigi valve alla ldheb, kui

riik usudpetuse kulud kannab, on temal Oigus

usudpetuse viisi ja sisu kontroleerida. Riigi
kooli eesmérk peaks olema inimesi kasvatada
mitte mone usutunnistuse vdi kiriku poole-
hoidjaid.

Niiiid on aeg ka ilmalikkudel sona votta
usukiisimuses, iildse koigil neil, kes ei ole kam-
mitstatud usutunnistustest, kirikudogmadest ja
koigist neist koidikutest, mis inimest ei lase
vabalt mdoelda ja tott otsida.

Laseme seekord koneleda iihel ilmalikul,
nimelt Ameerika kirjamehel Ralph Valdo Trine’il,
kes kolblus- ja religioonikiisimuste iile siigavalt
moelnud. Ta kirjutab ithes oma raamatus koigi
religioonide pohitddedest muu seas:

KIRIKUST JA KETSERITEST.

»ouur tode, millest koneleme, on kdoigi
religioonide pohitode. Meie leiame teda igas
religioonis ja ko6ik nad on selles asjas iihel
seisukohal. Seda tGde tunnustavad ka koik
inimesed, kas nad iihest v6i mitmetest usutun-
nistustest on. Kui inimesed vaidlevad, siis
siinnib see ikka tiihiste asjade pirast, nende
isikliste vaadete p#rast viikseis kiisimusis.
Niipea kui nad suurte pohitddedeni jouavad,
iithinevad nad kohe, sest juured neist pohitdde-
dest ulatavad igaiihesse.

Kui meie jumalaks nimetame selle vaimu
ja jou, mis kdiges tegutseb ja kdiges avaldub,
mis koigele elu annab, siis on see dpetus, mida
kbik inimesed ja koik religioonid vastu votavad.
Uskmatud ja ateistid tekivad seal, kus inimesed
jumalast kujutusi hakkavad looma. Sest isegi
vagad ja tOsised inimesed meie seas arvavad
jumalal omadusi olevat, mida isegi keegi korralik
mees ega naine enesest elda ei taha lasta.

Meie vaade v0ib aga ainult sarnaseid ini-
mesi rahuldada, kes ei saa jumalust uskuda,
et ta oma laste pirast vihastab, neid kadestab
vOi kéttemaksuhimuline on. Kui keegi inimene
sarnaseid omadusi avaldab, siis viheneb meie
lugupidamine temast — jumal v8ib aga niisu-

gune olla!
Koige suurem ketser on alati iilima reli-
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giooni poolehoidja, mida ta leida voib. Ketserid
on jumala truumad kummardajad. XKristus oli
kbige suurem ketser, keda ilm kunagi n#inud.
Ta ei lasknud end tibestki olevast ja kindlaks-
kujunenud Opetusest v6i usutunnistusest kam-
mitstada. Ta oli universaalse usu suurim esitaja.

Ja nimelt selle pirast ei ole ka tema &pe-
tus mitte teatud ajajirgule, vaid koigile aega-
dele mé##ratud.

Kes pohitde jumalast vastu vBtab, see on
korgemal lahkarvamistest, eelarvamistest ja
naeruvi#rilistest rumalustest. See saab aru, et
juut voib katolikukirikus, katoliiklane juudi-
sinagoogis, buddha-usuline ristiusu kirikus ja
kristlane Buddha templis palvetada. Samati vib
igaliks omas kodus vdi viljas m#e peal palve-
tada voi ka oma igapievast t66d tehes. Tosi-
seks palvetamiseks on tarvis jumalat ja hinge,
Selleks ei ole mitte tarvis teatud aega, kohta
voi tingimusi: jumal ja inimene vdivad igal ajal
ja igal kohal kokku saada.

See koik on vifiramatu pohitode universaal-
sest religioonist, milles meie koik {ihel arva-
misel vdime olla.“

Ja seda pohitdde peaks tulevastel usudpetuse
tundidel Opilaste siidamesse istutama, selle
asemel et neid ,0ndsa“ Luteruse suure voi
viikse katekismi teoloogilis-sofistlikus- akrobaa-
tikas harjutada.

Aga laseme ameeriklasel edasi koneleda:

»Mida vihem meie iseennast ja mida enam
meie tode armastame, seda vidhem on meile
tihtis inimesi meie uskumise poole p&orda,
seda enam piiliame neid aidata, et nad seda
teed tundma Opiksid, mis neid kdige ennemini
tde juure wviib.“

Meie ristiusulised, oleme liig ‘iseteadlikuks
saanud ja arvame, et tode ainult meile teada on.

Aga kuulgem, mis teised, vOOrast, pagana-
usust tBeotsijad konelevad. Hiinlane iitleb:

»Meie Opetaja Opetus nduab siidame puh-
tust ja el midagi muud.“

,Missugusele teele mina ka ei astu, ta iihineb
ikka selle teega, mis sinu juure viib,“ on iihes
Persia piihas raamatus 6eldud.

Taas titleb tark hiinlane:

yPiiratud moistusega mees ndeb ainult
religioonide vahesid, avara moistusega mees
niieb kdigis religioonides tode.“

Hindu iitleb: ,Taevas on palee paljude
viravatega, igaiiks v0ib sisseminekuks enesele
kohase valida.“

Kui seda koike loeme, siis peaksime kiill,
et mitte pdlatud ,paganatest* kaugele maha
jdéda ja nende ees h#bi tunda, tulevast usudpe-
tust vabastama iihe teatud usutunnistuse ja
selle dogmade Opetamisest.

Uldiselt on meil arvamine, et n. n. Luteruse
kirik dogmadest vaba olla, ja et see puhasta-
tud ja puhas usk olevat, milles enam midagi
tarvis ei ole uuendada ega parandada. Aga kuu-
lake, missugused argumendid selle vastu, n#itu-
seks, kirikuOpetaja Tallmeister veeretab! Kui aga
ilmalik tdeotsija meie praeguseid usutunnistusi
vaatleb, leiab tema neist veel palju enam #Hra-
iganenud, mdistusele ning tdetundmisele vastu-
votmataid dogmasid, osalt osavalt, osalt naii-
vilt sepitsetuid sofisme, mida praegusaja
ristiinimene omaks peab tunnistama, kui ta
kiriknga tegemist tahab teha.

Ega selle koigega ometi jdlle koolilaste
mdistust koormama ei taheta hakata?

CHABET-EL-AKHRA.

K. RUMOR.

(Ilmuvast kogust:

Pakasel talvel unistan Vahemere 16unaran-
nikust. Tuleb meele pisike Bougie linn, kus
viibisin aprillikuul 1912 aastal. Viibisin ainult
14bisoidul — lithikest aega.

Oli vaikne ning mahe 6htu. Piikse loode-
nedes sammusid soldatid muusikaga 14bi linna.
Pikas reas. Ja lilledega palistatud palkonitele
ilmusid mustajuukselised pead.

,TAHISETA TEED*)

Miskit argset ja siidantvoluvat jai muusi-
kast ohku. Miskit drdusest imbunud sigines
meeltesse.

Pikk piev suikus unele. Ta viimased vaa-
ted tuhmenesid 66s. Mustalokkised pead kadu-
sid klaasuste taha. Tinavatele asus mahe pi-
Eledik ja silm silma jirele siittisid tuled wil-

uma.
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Istusin ning nukrustasin, moistes kui iiiiri-
ke oli koik, millesse kiindus meel. Leinasin
kaduvaid silmapilke. Illusioone leinasin.

Tédrkasid fatamorgaanilistena moodunud
pdevade elamused. Nigin madalat liivamerd,
diitinidest 14bi kiintud. N#gin Kkuiva, tuhkjas-
halli kdrbet. Négin veeta hiiglast, Sahaarat,
venivat pdikse janunevas kuumuses.

Koiges selles sisaldus omapirane ilu, kuid
koik see oli mosdas, kadunud nagu uni. Vir-
vendasid vaid riismed olnud teekonnast. Rin-
dasid karavaanid, otsekui eksinud 16pmatusse.
Helendasid madalad, justkui maad ligi litsutud
telgid. Liikus hall liiv ithesooduliselt ning aeg-
laselt, otsekui tdites tuhande aasta pikkust iiles-
annet.

Siin ning seal — oaas. Mitte nagu laulu-
des lauldakse — hobedane allikas ja lehestiku
sume vilu, vaid kuivad, kithmulised tiivid, tom-
mukarvaline, paakinud maa ja piike lapiline
valgus puulatvade vahel.

Olin armastanud virvilisi maastikke. Olin
tulnud pohjast, janunev roheliskiillase 16unamaa
jdrele. Tahtsin leida trotslikku kiillust ning iile-
voolavat rikkust. Ent leidsin kidura ilma, ma-
hajdetu ning piratu.

Ilus oli see ometi!

Joobusin eriti iithest kiirterikkast oOhtust,
mida juhtusin vaatlema Biskra oaasis vodras-
temaja korgelt katuselt. Punase kerana vajus
paike tolmumerde. Silmapiiril viirastusid mo-
ned saared-oaasid, uppunud lillakasse valgusse.
Suures korbes pakatas pidulik ilutulestus. He-
lendasid muutlikud valgusvoodid, justkui hei-
detaks neid virvilistest reflektoritest.

Kesk seda pithalikkust tuli karavaan oaasi
poole, sirgunud pikaks nagu liikuv ahel. KGoi-
kusid melankoolsetena kamelite kaelad ja
sammusid valgete putukatena inimesed. Neil
ei olnud mingisugust tihtsust selles tiihjuses
ning just sellepirast, et neil tidhtsus puudus,
olid nad tidhelpandavad.

Hulkuda sarnasel moodotmatumal enesean-
dumisel kesk pilkast tithjust teeb meele nuk-
raks. Ja selle nukruse, selle pika rdndamise,
selle andumise pirast armastatakse Sahaarat.

Niiiild — sootu teises iimbruses — mdtlen
aukartusesa tolle liiva ja tolle piikese peale.
Milline abstraktsus, milline vdiramatu fata-
liteet!

Viimane tiiiibiline hommikumaa asundus.
kust 14bi sditsin, oli Setif: nirune linnake Kabili
méigede-eelsel kiltmaal, kus solmuvad mit-
med raudteeharud. Priigitamata tdnavatel
jooksevad uputavas tolmus alasti lapsed, iga
toug ise aleviosas. Juudid ei sobi araablas-
tega, araablased kabilidega. Uksnes berberla-

sed ja kabilid ndivad omavahel ilma rahvus-
liku vihata 14bi saada mdistvat, sest nemad ei
olnud minevikus ei ainudigustatud ega valitud.
Touna -madalad, lepivad nad meelsuseski ma-
dalusega.

Prantslased on toonud siia elektri ja kino.
Ka koole on nad asutanud ja pannud laulma
grammofoni, ent kultuuri jaoks pole nad ometi
siin kiinnud. Viliselt Euroopa laenur, seespidi
—kéngujidnud ning kidur: sarnane on Setif,
nagu suurem hulk lihemast idast iildse. Suru-
tud palava korbe ning tiihjade midgede vahele,
elab ta kinnist elu, kaitstud véadrskendavate
tuulte eest.

Minu teekond liks pdhja sihis, risti 14bi
mégestiku, Vahemere rannikule. Soitsin algul
kuiva kiltmaad kaudu, mis sinisena jdriest kor-
gemale kerkis, kuni algasid Kabilide kivised
veerud. Kiimne — kaheteistkiimne tunni pa-
rast, mille jooksul kaks kord hobuseid toideti,
peatas voorimees maalirikkal magede kiilas,
nime poolest El-Kerrata.

Paarkiimmend viheldast maja hiigla mie
jalal. :

Oli teostunud suur noidus. Tuiskavate diiii-
nide ja korbe kidura kanarbiku asemel lokkas
igal pool, igal sammul roheline lehtpuu mets.
Migestiku karge tuul toi kiilme tervitusi.

Ohtu oli ilmerikas. Korgetel kaljurahnu-
del ripnes pilv tumeda kangana. Hoiskasid
tuhanded veed, veeredes kivilt kivile, kuristi-
kust kuristikku. Ja tasa otsekui migede muu-
sikat kuulates seisid kdharpiised olipuud vahel-
damisi eukaliptidega, mille iimber poimusid mo-
ningad dGitsvad viinkasvud.

Leian ulualuse postijaama voorastoas, mille
vilisel seinal kolgub luitunud silt, pealkirjaga:
Hotel Chabet. Jille kord monusad ruu-
mid, puhas voodi, kirjutusnud. Kuna oaasides
uudishimulised ning tiiiitavad inimesed silma-
pilgukski rahu ei anna, kuna lounapoolsetes ale-
vites vooraga viimse vodimaluseni kaabakali-
kult iimber kiiakse, leian siin jille ausaid ning
piglasi inimesi, kelle 1ihedus meeldib.

Unistan: ei saa magada. Olen Onnelik iga
viikse asja pirast. Armastan kdike, mis fimb-
ruses tunda ja niha. Istun iiksipdini majaro-
dul, kinnitanud pilgu Kabilidesse, kus mustab
dudne pragu mieahelikus. See on Chabet-el-
Akhra 15hestiku kivikurgune avaus. Uksikud
eukaliptid, just nagu videviku unenéolised vahi-
sambad niitavad sinna sirge reana teed.

Suur rahu iimbritseb kiila. Tuulgi lakkab
ja lehed ei kahise. Kaugel, kaugel roédgatab
eesel, voib olla ehmudes unesid. Siis jdlle koik
vait. Muudkui migede vihane jogi Agrium, vee-
retades vahus rulluvat vett Chabet-el-Akhra
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kitsastes pragudes, ei vaiki. Tema piisiva ko-
hinaga iihineb sadande vidhema langevee hidi-
litsemine, tiites taevast salapidrase muusikaga.

Ei raatsi sulguda akent. Tahaks votta
koiki neid hidli enda siidamesse, anduda neile
ja winuda neis. —

Hommikul vist kohe kui koitma hakkas, al-
cas akende all piitsade plaksumine ning kostis
iseloomulik kurgusttulev hiuk, hiuk!" millise
hiliidega Algiera voorimehed hobust stidule ki-
hutavad. Nagu koigil raudteevaestel migesti-
kumalil, nii on ka siin vedu peaasijalikult hobuste
najale toetatud. Nied tihti hiigla vankrid, mil-
lele viis ja kuus paari hobuseid ette rakendatud.
Arba kidisemine, mis omane Kaukasusele, ei
kosta siin.

Helendas miljardsilmine hommik. Méigede
sinised tipud, umbunud ohtul madalalt ripneva-
tes pilvedes, paistsid niiiid siitsamast, kdega-
katsutavast kaugusest. RO6m ja viarskus tii-
dab kastepisarlise maa iile kummunud laotust.

Polnud matet kauemaks™ paigale jiida.
Kohe, kui voorimees hobused aistesse 6ienda-
nud, algab s6it Chabet-el-Akhra mustava kurgu
poole. Tee tungib otse graniidimie kivisesse
siidamesse. Kestab vaevalt pool tundi, — ja
pea kohale ilmuvad mone saja meetri korgused
sinimiiiirid, kuristiku sakilised ridistad, tornid,
kaljurahnud. Paremal ké&el aigutab kover pra-
gu, mida uuristanud Agriumi vallatud veed sa-
jatuhande aastasel sgidul migede harjalt Vahe-
mere rannikule. Lindistuvad vikerkaarivarvi-
lised kaskadid, — alla, ikka alla kergeina iile
siledate kaljuseinte, kuni langevad miirinal
Chabet-el-Akhra tiitmata siigavusse.

Kiillastav kevade. Segunedes veepiserdu-
mise tolmuga langeb nikku sadandeid aroome,.
mida hingavad diekoormates mandlid. toomin-
gad, metsroosid. Roheline efoe on pununud
pikki pdrgi igale poole, kus kuristiku servul
mulda leidub, ja ta wvallatud lindid puudutavad
teelsoitjate kiibaraid, poski.

Tlus maailm: unistuste maailm.

Ent tee vingerdab jidrjest madalamale ja
madalamale, kuni algab odite- ning roheliskiil-
lane luht, millist ei suuda pakatada pohjamaa
karm aasta. Sinised kiviseinad jidvad seljata-
ha. Tee soandab sammukese Agriumist kor-
vale kalduda ning otsida ise endale paika alla-
veeremiseks.

Meri ei ole enam kaugel. Langevete kohi-
semine kustub korvust. Agrium vaikib s6bra-
likult, vahetanud vahust valendava katte pii-
kest ning taevast peegeldava sinkjuse vastu.

Vaatele avanevad lausked mieveerud oitsva-
tes akaatsiates.

Teekeerangutel viirastud nidgema veel
mond piikses ldiknevat koske. Siis algab tihe
korgipuu mets paljude niilitud tiividega, mis
oma kohvripruunikuses iimbritsevast rohelu-
sest kontrastiliselt erinevad.

Pisikeses maanteeddrses kortsis antakse
hobustele puhkust. Pean ohverdama mone sou
voorimehele keelekasteks. Ise istun murule
suitsetama paberossi, kuid leian end varstigi la-
mavat seliti, kied kukla all, ja vahtivat iiksi-
silmi korgusse. Nio ette koestuvad firsiku ok-
sad lillakates Gites, aga nende taga sinab tae-
vas, nagu noidus.

Pirast lithikest puhkust soidame jille. Mets
moreneb ning — avaneb meri. Pole ainustki
lainet, pole virvendustki sel otsatumal viljal.
Palistades kallast algavad vee direst rohelised
viinamarja viljad ning venivad lihemate méie-
veergudeni, kus metstaimina kasvasid apelsii-
nid, sidrunid, mandlid, aprikoosid. Ettejoudja-
mad teistest tahavad olla banaanid oma liha-
vate lehvikute laienedes, milliseid ehteid ei
ole pohjamaa puil.

- Jumalik aed jumaliku mere Hires.
olingi otsinud tulles pohjamaalt.

Tee niidistub asundusest asundusse. Ta
voib kddnduda méendlvule, kaduda vidnkasvu-
dest tihendatud metsa, kerkida korraks sajad
meetrid viinamarja viljadest korgemale ning
tulla jélle alla. Kuid meri ei lahku meist enam.
Ikka ning jille ldheneb ta wvaatele, siiiituseni
sinine.

Hakkan armastama seda suurt tasandikku
ja tema iile kummuvat pilvita taevast ja iihes
sellega koike muud, mis on loodud maa peale.

Jargmisel pdeval 10ppes soit rannadirses
Bougie linnakeses. Siin tungib merde graniidi
kivist noolsaar, mille tipul seisab tuletorni valge
sammas. Vaadates sealt merele ei usu, et lei-
duks maailmas veel taevast, mis oleks nii kris-
talselge, et leiduks veel teist vetevilja, mis
oleks nii veetlev. —

Koike seda milestan pohjamaa pakasel tal-
vel, mil hulub korstnas tuul ja nutavad akna
taga vinglevad kiilmalapsed. Vahemere 16una-
rannikust unistan, vooras iimbrusele.

Olles surelik inimene tahaks usaldada oma
haiget meelt sooja mere lainte hellitada, et nad
veereks rannale, rahustades mu kurba siidant
oma igavese riitmiga.

Seda

8083
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KEISER ALEKSANDER Il KURBLOOLINE ROMAAN.

MAURICE PALEOLOGUE. Tslkinud J. A.
(Jarg.)

Poliitilistel pohjustel ei olnud taganemine
voimalik. Keiser sai drevaid teateid Venemaalt.
Mis siinniks, kui rahvas kuulda saab, et koik
suurte ohvritega kittevoidetud paremused
jalle kidest anti? Kuidas votab rahvas vastu
selle rahvusliku alanduse, pogenemise tiirklase
ees?... Ei, iga hinna eest tuli Bulgaariasse
jddda! Loppeks tungis see otsus lidbi... Ent
koik koosolekust osavotjad teadsid, millist kat-
sumist tdhendas talvine soOjapidamine. Koik
motlesid mitte ainult kaotuste peale vaenlase
tulest, vaid ka taudide peale, mis on sada korda
hivituslikumad ja millest on niipalju Vene sdja-
vagesid hukkunud ajaloo kestes: koolera, soe-
tobi, kohutobi.

Keiser lahkus sbdjandukogu koosolekult
viga rohutuna.

Otsustades sOjapidamist talveks mitte kat-
kestada, oli Aleksander Il strateegilised vaated
poliitilistele vaadetele ohvriks toonud. Ja ta ei
eksinud mitte.

Alalised &dpardused Bulgaarias ja Armee-
nias olid Venemaal paha meele tormi tekita-
nud. Asjata piiiidis tsensuur pehmendada pahu
teateid: ametlikkude telegrammide lithidus
jattis ainult suurema avaruse pessimistlikku-

dele oletustele. Esiti oldi kohmetud: ei suudetud -

uskuda. et kahekiimneaastase kogumise jirel
paljastas tsaaride riik maailma ees samu puudu-
si ja pahesid, mis Krimmi s0ja ajal avalikuks
olid tulnud. Sellele kohmetusele jargnes varsti
viha, mis oma koige tugevama viljenduse lei-
dis muidugi Moskva rahvuslistes ringkonda-
des. Valitsust siiiidistati norkuses ja rumalu-
ses, ametnikke hooletuses ja miiiidavuses, kind-
rale oskamatuses ja saamatuses.

Isegi keisrile juleti kallale tungida. Mida
tegi ta Gorny-Studenas? Mispérast niisugune
tegevusetus? Ajalehed teatasid ainult tema ter-
vitustest sojavigedele, tema kidikudest haige-
majades, tema troostisonadest haavatutele, te-
ma aumirkide annetamisest surijatele, tema
palvetest langenute haudadel. See koik oli mui-
dugi viaga liigutav. Kuid kas oli see mone ise-
valitseja ainuke iilesanne? Kui ta oma vigede
tegelikku juhtimist enda kitte ei tahtnud votta,
mispiarast jii ta siis veel nende keskele? Mis-
pdrast ei tulnud ta tagasi pealinna, et valitse-
mise ohje enda kitte votta. Hakati koguni tsa-
rismi pohimotteid arvustama. Mitmes Moskva

salongis koneldi avalikult valitsuskorra muut-
mise tarvidusest. Oigeuskliku panslavismi
eestvoitleja, Ivan Sergejevitsh Aksakov, iiks
tihtsamatest sdjadhutajatest, noudis juba rah-
vuskogu kokkukutsumist.

Oktoobri esimeste pidevadega tulid kiil-
mad. Lumetuisud mollasid vahetpidamata Bul-
gaaria migedes. Keiser elas siin oma Gorny-
Studena kiilas julme pdevi. To66 ja mured, mis
tema peal lasusid, alaline piiiie oma erkusid va-
litseda ja avalikult rahulikku nidgu niidata,
oleksid ka tugevamat tervist voinud vapustada.
Ent 6htul oli tal veel raskem, kui ta iiksi endaga
istus, Katariina kiri sormede vahel, armsama
viirastuslik kuju silmade ees ja hirmus ahastus
hinges. Arstid, kes tema kohnenemise ja une-
puuduse pirast rahutud olid, andsid talle mitu
korda nou Peeterburi tagasi poorda. Kuid tema
torkus:

— Mina ei lahku oma sdjavie juurest, kuni
me Plevnat kidtte ei ole saanud.

Kiilmast ja puudusest hoolimata piisis
Osman pasha sOjavigi oma kangelaslikus vas-
tupanus. 19. juulist saadik, mis oli tormijooksu
esimene péev, pani see 60.000-meheline puudu-
likult varustatud sbjavigi vastu kolmele Vene
armeekorpusele, tervele keiserlikule kaardi-
viele ja 40.000 rumeenlasele. Kindluse kaitsjad
olid vilisilmast tiiesti eraldatud. Nad ei saanud
enam viljastpoolt ei toiduaineid, ei laskemoona
ega toetust. Pealegi tegi nidlg ja soetdbi nende
keskel oma laastamistood.

See seisukord ei voinud Euroopa peale
moju avaldamata jitta. Koik Vene vastased
tostsid nitiid pead. Uks nendest oli Ungari rah-
vas, kes Romanovitele ei suutnud andeks anda,
et nad teda 1849 aastal olid purustanud. Un-
garlased avaldasid miirarikkalt tiirklastele oma
poolehoidu ja piiiidsid Franz losefit sotta kihu-
tada Venemaa vastu. Nad organiseerisid Kar--
paatides vabatahtlikkude salku, kes Rumeenias
viibiva Vene vie iithendusteid dhvardasid #dra
l6igata. : v

Oktoobri 16pul tuli tunnistada, et Plevnat
jouga votta ei saa. Tuli leppida kindluse piira-
misega, kuni nélg kaitsjaid alla sundib andma.

12. nov. kuulis suurviirst Nikolai ithe bas-
tiooni tormitamisel saadud vangidelt, et kind-
luse garnisoni ohvitserid ja soldatid said iga-
iiks pdevas ainult 50 grammi leiba, peotiie riisi
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ja kolm pead maisi. Ta pidas niiiid silmapilgu
tulnuks, et Osman pashale ette panna ,,inim-
suse pirast” alla anda, sest igasugune vastu-
panu oli niiiid asjata. Osman pasha vastas:
,Ehk ma kiill jagan seda inimsustunnet, mida
teie korgus heaks on arvanud mulle avaldada,
ei voi mulle siiski silmapilgukski motet tulla,
oma vahvaid sodurid sojariistu maha panema
sundida. Meie oleme otsustanud vdidelda
viimse veretilgani oma isamaa au ja 0iguste
eest®,

Aleksander kohkus sellest kindlast vastu-
sest. Ta andus jdlle oma rahutustele ja kartus-
tele.

Ta sai 19. novembril siiski iihe hea sonumi.
Armeenias oli kindral Loris-Melikov viimaks
ometi vallanud Karsi kindluse, mis neli kuud
vastu pani. See oli suur ergutus Plevna pii-
rajatele.

Ent moni pdev hiljem dhvardas suur-
viirst Nikolai sOjavidge uus oOnnetus. AKkilise
veetdusu jareldusel hakkas Doonau jaa litkuma,
iira viies Braila ja Simnitsa sillad. Oleksid tiirk-
lased niilid peale tunginud, oleks terve Vene
sojavigi alla pidanud andma. Kuni sillad uuesti
peale ei olnud tehtud, tundis tsaar suurt kar-
tust ja rahutust.

Viimaks, 10. detsembril, koidu ajal kui
paks ja killm udu maad kattis, teatasid Vene
eelpostide piilurid suurest liikumisest tiirklaste
kaevikutes.

* Varsti ndhti Osman pasha viikest vige la-

gendikul hargnevat ja suurepidrase hooga Vene .

kindluse peale tormavat, et endale viljapiidsu
murda. Koik garnison oli viljas umbes 38000
meest. o

Kuuetunnilise kangekaelse voitluse jirele
liks tema vahvatel soldatitel korda vaenlase
esimest liini dra votta. Kuid kolmest kiiljest
purustas neid hirmus suurtiikituli. Siis, alles
siis, painutas end nende haavatud juht saatuse
alla. Keeldudes alla kirjutamast kapitulatsioo-
nile, andis Osman pasha end iihes oma sdjavie
kuulsusrikaste jddnustega voitja kitte.

Jargmisel pdeval laskis Aleksander II. ti-
nujumalateenistust pidada vallatud linna pea-
kindlustuses. Selle jirele asus ta kohe aumir-
kide ja autasude jagamisele.

Kui see talitus parajasti oli 1oppemas, nigid
osavotjad vankril liginevat mahitud keha. See
oli Osman pasha. Eelmise piaeva ohtul, kui teda
Svistovi viidi Bukaresti saatmiseks. sai saate-
salga iillem kidsu teda Plevnasse tagasi tuua:
tsaar noudis, et Osman pasha oma moodga te-
male iile annaks. Kuuldes seda julmi noudmist,
mida rifiitliliku keisri poolt oodata ei oleks vi-

minekut Balkanitest.

dud, iitles Tiirgi kangelane ainult: ,Ma ei usu,
et olen dra teeninud nii suurt alandust.”

Olles joudnud kindlustusse, kus keiser teda
oma staabiga ootas, tosteti Osman pasha oma
kahe soldati poolt vankrilt maha ja kanti keisri
juure. Oma mihkmetest ja haava valust hoo-
limata, ei votnud ta vastu mingit abi, vaid tom-
bas ise oma moodga tupest ja andis uhkelt oma
voitja kitte.

Aleksander haaras moodga ainult oma sor-
mede vahele ja iitles kohe: *

»Annan teile tagasi teie mooga. Pidage
teda alati minu imetluse ja austuse tunnistu-

sena‘.
E3

Plevna votmine voimaldas Vene sodjaviele
uuesti edasitungimist Balkanil alata: s6da jou-
dis niiiid uude jarku.

Olles korraldanud oma staabiga tulevaste
operatsioonide kava, ruttas Aleksander Il. Pee-
terburi tulema.

Ta joudis sinna 23. detsembril, kell 10 hom-
mikul.

Keisri sugukond, koik koja aukandjad, koik
pealinna vaimulik seisus, koik ministrid, ko6ik
riiginoukogu ja valitseva senati lilkkmed oota-
sid teda suure toredusega Nikolai wvaksalis.
Esplanaadil, Nevski prospektil ja liheduses ole-
vatel uulitsatel oli suur rahvatung. See ei ol~
nud mitte banaalne hulk, kes harilikult keiser-
likke paraade vaatama jooksis. See oli tosine
ja vaikne hulk.

Kui keiser ilmus, liks lahti vaimustuse
torm. Oli, nagu oleks ta kaasa toonud koigi
Piiha Venemaa unistuste teostuse.

Ent kui tsaari ligemalt nidhti, kohkuti: teda
voidi vaevalt dra tunda. Uks selle pieva ni-
gija vottis oma iildmulje jargmistesse sona-
desse kokku: ,Kui keiser sotta ldks, oli ta
kena ja ilus soldat, sirge, natuke kalduv paksu-
nemisele. Kui ta sealt tagasi tuli, olid ta musk-
lid 16dvad, silmad liiketa, turi kiiiirus. Ta oli
nii kGhetu, nagu poleks tal muud olnud kui luu
ja nahk. Mone kuuga oli ta raugaks muu-
tunud*.

Niipea kui ta ametlikkudest pidustustest ja
perekonna kohustustest oli vabanenud, ldks ta
viirstinna Dolgorukaja juure, kuhu ta kuni oh-
tuni jai. Peeterburi hulk ei eksinud, vottes keis-
ri tagasituleku hea eeltihendusena sodja 10pu
kohta. Kuid Piiha Venemaa rahvuslikud unis-
tused olid veel kaugel teostumast.

1. jaanuaril algas suurviirst Nikolai uut iile-
Kahekiimnekraadilises
kiilmas voideldes vihase vaenlase vastu, kes
kangekaelselt koigist looduslikkudest takistus-
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test kinni hakkas, votsid venelased jirgimooda
koik kindlustused, mis neil Shipka kitsasteede
valdamist takistasid. Ajalugu ei tunne teist
mégisoda, mis voitlejatele nii kurnav oleks
olnud.

Ent kitsasteede valdamisel oli miiratu tu-
lemus strateegiliselt seisukohalt. Tee Kons-
tantinoopolisse oli niiiid vaba. Tiirgil olid ainult
veel vide jadnused. Soda oli oluliselt 10petatud.

31. jaanuaril kirjutasid suurviirst Nikolai ja
Tiirgi volinikud Adrianoopolis vaherahu kokku-
leppele alla, kuna Vene ratsavigi tdie hooga
Marmara mere dire tungis.

See kiire edasitungimine siinnitas Euroo-
pas, isedranis Inglismaal, suurt drevust. Uks
Briti laevastik tungis kohe 1ibi Dardanellide ja
jii Printsi saarte ette ankrusse, viis kilomeetrit
Konstantinoopolist.

Sellepirast sundis suurviirst Nikolai San-
Stefanos tiirklaste peale lepingu, mille jirele
Vene iillemvoim Balkani poolsaarel maksma
pandi, Doonaust kuni Bosporuseni.

Briti valitsus, kes ei sallinud, et Venemaa
Ida kiisimuse oma kasuks korraldaks, andis
kdsu koigi oma maa- ja merejoudude mobilisee-
rimiseks. Kuigi ta ainult vihe vigesid vois
vilja saata, oli tal laevu kiillalt, et Vene randa
Soome lahes, Valges meres, Mustas meres ja
isegi kauges Idas Vladivostoki all laastata.

Niisugune seisukoha voOtmine Inglismaa
poolt tekitas Venemaal vihatormi. Kuid tsaar,
kantsler viirst Gortshakov ja ka suurviirst Ni-
kolai ise said aru, et pidi iga hinna eest hoiduma
sojast Inglismaaga. Kaks pdj- = mida hoolega
varjati, dikteeris selle otsu<e: riigil oli raha ot-
sas ja sOjavies, kes Stambuli vdravate ees sei-
sis, mollas soetobi.

Nii tehti krahv Shuvalovile iilesandeks
lord Salisbury‘ga Londonis salajat ldbirdiki-
mist alata, et San-Stefano lepingut Vene noue-
tele vastavalt muuta. Tuli loobuda koigist
madrustest, mis Vene iilemvoimu Balkani pool-
saarel jalale seadsid. 30. mail kirintati alla sa-
lajasele kokkuleppele, millega kriis lahendati.

Kaks kuud hiljem kuulutas Berliini kong-
ress avalikult vilja selle kokkuleppe pohimot-
ted, mis Vene rahvalt tema voidu koiee ilusama
vilja vottis, selle, mis koige rohkem tema rah-
vuslikku uhkust kodistas.

Berliini leping voeti Vene rahva poolt ki-
bedusega vastu. Selles nidhti ainult rahvus-
likku pankrotti.

Need siindmused mojusid imelikult Alek-
sander II. saatusse.

*

Kui Aleksander Il pealinna tagasi oli tul-
nud, algas ta uuesti oma endiseid igapdevaseid

suhteid Katariina Mihailovnaga. Ent kui Bal-
kani soja katsumised olid teda kurnanud keha-
liselt, ei olnud nad teda mitte vihem muutnud
ka hingeliselt. 1T'ema tundelikkus, mis juba ise-
enesest kergesti dritatav oli, suurenes veelgi.
Tal oli alaline tarvidus Ornuse ja intiimsuse
jirele. Vahel valdas teda raske melankoolia
ja suur pettumus. Tema tsaariosa ei huvita-
nud teda enam. Koik, mida ta oma valitsuse
jooksul oli piiiidnud, dpardas. Keegi keiser ei
soovinud rohkem oma rahva onne kui tema.
ta oli kaotanud péarisorjuse ja ihunuhtluse, sisse
seadnud vannutatud meeste kohtud, maksma
pannud koigis valitsemisharudes koige vaba- -
meelsemad uuendused. Ta ei olnud kunagi
ihkanud, nagu, teised tsaarid, veriseid loorbe-
rid. Mida ei olnud ta teinud, et dra hoida seda
idasoda? Ja kas ei olnud tema rahvas see,
kes temale seclle sdja peale sundis? Ja mis
oli tema tasu? Koik tema kuberneride aru-
anded tdendasid,et rahvas, olles pettunud oma
lootustes, pidas teda koige eest vastutavaks.
Koik tema politsei aruanded teatasid massu-
lise kadrimise kohutavast kasvamisest.

Oma hinge ahastuses pooras ta meeletult
selle ilusa olevuse poole, kes tema péarast oli
loobunud seltskonna lobudest; kes motles
ainult selle peale, kuidas teda onnelikuks teha.

See naine oli saanud temale nii tarvilikuks,
et ta julges teda talvepaleesse elama panna,
sama katuse alla, kus keiserinnagi asus.

Katariina Mihailovna auks seati sisse palee
teisel korral kolm suurt tuba, mis vastasid uks-
ukselt aken-aknalt keisri tubadele alumisel
korral. Molemi korteri vahel oli otsekohene
ithendus lifti kaudu.

Ei kestnud kaua, kui keiserinna Maria
Aleksandrovna, kelle toad olid keisri omade
korval, teada sai sellest veidrast naabrusest,
mis temale oli peale sunnitud. Ta vottis kae-
bamata vastu selle uue katsumise. Vaevatud
murest, kurnatud tiisikusest, tundis ta surma
liginevat. Oma uhkuse alalhoidmise tahtes lei-
dis ta joudu veel korgimana, veel ligipdidsema-
tumana naida. Ainult iiks kord, iiksainus kord,
avaldas ta oma ainsa usaldussobranna, krah-
vinna Aleksandriine Tolstoi ees oma tundmust.
Niidates sOrmega oma voistleja tubade peale,
laskis onnetu tsarinna kukkuda sonad: ,,Annan
andeks haavamised, mis on tehtud keiserin-
nale; kuid ma ei suuda andeks anda piinasid,
mida abikaasale on valmistatud.”

Armukese asumine keiserlikku paleesse
oli skandaal. Varsti koneldi sellest kohutu-
sega salongides. Kui tagasihoidlikult Kata-
riina Mihailovna ka elas, kui viga ta end ka
korvale hoidis, ilmnes tema viibimine palees
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ometi iga silmapilk. Sest kui ta juba keisri-
paari majas elas, siis pidi ta ka nende teeni-
jaid tarvitama. Oma isikliku tarbe korral oli
ta sunnitud poorama koja intendantide, koja
kokkade, koja tallmeistrite poole. Nii ei olnud
see enam diskreet ja salajane vahekord, vaid
avalik armukese pidamine.

Algasid uuesti, ja veel palju kovemini endi-
sed arvustused, mis Balkani soja drevuse tottu
aegamooda olid ununenud. Tehti ka teisi ette-
heiteid, mis peaasjalikult armukesse puutusid.
Raske osa vastutust avalikkude asjade nurija-
minekus aeti tema peale: ta juhtivat keisri
. meeled korvale isevalitseja otsekohesest iiles-
andest; ta uinutavat keisrit iharuses; ta votvat
keisrilt iga jou ja otsustamisvoime. Et selles
veenduda, tarvitses keisrit ainult vaadelda.
Kuidas oli ta muutunud kehaliselt! Paled sis-
se vajunud, turi kiilirus, liigutused kindluseta,
hingamine raske — niisuguseks oli see naine
teinud keisri!

Need viga liialdatud mérkused laksid veel
valjumaks, kui septembris 1878 teada saadi, et
viirstinna oli ilmale toonud teise tiitre, kellele
nimeks pandi Katariina.

*

Kunagi ei vajunud Venemaa selgema mois-
tusega ja kdovema kidega juhti kui siis. Mis-
suline liikumine lagunes kogu riigi peale: ei
ldinud enam modda niddalat, kus nihilistid mitte
monda hirmutegu ei oleks toime pannud.

7. veebruaril 1878, avas Veera Sassulitsh
kurbloolise ajajdrgu, l(astes revolvrist kaks
pauku Peeterburi politseipealiku kindral Tre-
povi peale, kes raskesti haavata sai. See noor
neid, kes oli pirit aadeli perekonnast, oli en-
dale iilesandeks teinud kitte maksta oma selt-
simehe-terroristi Bogoljubovi eest, keda kind-
luses kinni peeti ja kellele kindral Trepov kord
vihahoos oli ihunuhtlust lasknud anda.

12. aprillil toodi Veera Sassulitsh vannuta-
tud meeste kohtu ette. Tehtava otsuse kohta
ei voinud kahtlust olla, sest kuritegu oli siindi-
nud pidise pdeva ajal, ja pealegi hooples neid
oma teoga. Ent niipea kui tunnistajate iilekuu-
lamine algas, siindis drevas kohtusaalis imelik
osade vahetus: siilidistatavast sai siiiidistaja,
ohvrist sitiidistatav. Ometi kuulusid koik van-
nutatud mehed seltskonna korgematesse kihti-
desse. Mis puutub pealtkuulajatesse, siis oli
sissepddsu kaarte antud ainult tuntud ja usal-
dusvédrilistele isikutele. Pealtkuulajate hulgas
oli kbige rohkem riigi korgemaid aukandjaid.
. 1ga uus tunnistus, nihilisti iga vastus suurendas
saali palavikku, Kaitsekone-ajal muutus saal
vobisevaks, nagu oleks elektrilained temast iile

kdainud. Viimaks liksid vannutatud mehed nou
pidama.

Méne minuti pirast tulid nad uuesti ja tdid
digeksmoistva otsuse. Olles otsustanud siiiid-
last digeks moista, ei viivitanud iithiskonna sii-
dametunnistuse esitajad kuritegu eitamast.
Vaevalt oli esimees selle kuulmata otsuse ette-
lugemise lopetanud, kui kiiduavalduste torm
publikumi keskel lahti liks. Veera Sassulitsh
lahkus saalist auavalduste saatel, mis metsi-
kuks vaimustuseks muutus, niipea kui see
naine ilmus rahvahulga ette, kes kohtukoja
platsil ootas. Kohe tekkis rong. Metsikute au-
avalduste saatel kantakse naiskangelast kind-
ral Trepovi maja poole. Ent politseinikkude ja
sandarmite salk peatab dkki selle voidukdigu.
Uks jalgvie riigement avab tule. Hulk jookseb
laiali, jittes maha rea surnuid ja haavatuid.
Selles pogenemises kaob Veera Sassulitsh.
Sobrad viivad ta ira.

Sel vahejubtumisel oli Venemaal hirmus
vastukaja. Kiievis, Moskvas, Harkovis, Odes-
sas jirgnevad revolutsioonilised meeleavaldu-
sed vahetpidamata, nagu oleksid nad iiks-
teisest tekkinud. Odessa meeleavaldused olid
eriti rasked: nende korraldajaks oli koige kar--
detavam nihilistliku liikumise juhtidest, Kovals-
ki.  Politseil liks korda tema peidupaika
iiles leida ja teda kinni votta. Ta moisteti sur-
ma ja hukati 14. augustil.

Vastusurve ei lasknud niiiid kaua oodata.

Kaks pieva hiljem, kui kolmanda osa-
konna iilem, kindral Mjesentsev, iile pealinna
koige kdidavama platsi ldks, 166di temale rin-
du puss, millest ta kohe suri. Kallaletungija
teostas 100gi nii suure julgusega, nii suure kiiru-
sega, nii suure tabavusega, et kdik moéodamine-
jad kohmetades seisma jidid, nagu oleksid nad
pimedusega 166dud olnud. Keegi ei katsunudki
jélgida mortsukat, keda kunagi kitte ei saadud.

Tsarismi ja revolutsiooni erakonna vahel
algas niiiid vihane voitlus elu ja surma peale.
Terrorismi jutlustajad ei kohkunud mingi abi-
nou eest, neid ei peatanud mingi kaastundmus,
iikski kuritegu ei olnud neile liig jilk, mingi
surve ei kohutanud neid. Asjata suurendas po-
litsei arreteerimisi ja Siberisse saatmisi; asjata
vottis valitsus vannutatud meeste kohtu alt ku-
riteod, mis olid riigi julgeoleku vastu sihitud, ja
andis nad soOjakohtu kitte, kes olid armutud:
madratu vandeselts 0OoOnestas igalpool Vene
ithiskonda. Poliitiline mortsukatéo lagunes
rahvahulkades laiali, nagu mingi hirmus taud.
Ei joutud enam lugeda neid prokurdére, kohtu-
nurijaid, politseiiilemaid, sandarmi ohvitsere,
vangimajade iilemaid, kes nihilistide kallale-
tungimiste mirgilanaks olid. (Jargneb.)
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HABEMEAJAJA JUURES.

PIERRE HAMP*¥).

Habemeajaja sell sidus vddrale servietti
timber kaela, m#fris ta pdsed seebivahuseks
ning algas juttu;

»Ei ole halvemat ametit, herra, kui oma
. ligemise teenimine. On teil teener?“

Vooras oli inimene, kes piirimist ei sallinud;
ta sulges silmad ning jittis ndo vaikides ha-
bemeajaja hooleks. Habemeajaja vottis noa ja
tombas vOorast kaunis valusalt korvapidi;
voora viha nidis sama ruttu lahtuvat, kui see
drganud oli, sest ta tabas mehe pilgu, kes noa
tema_korile asetas.

»Arge liigutage, — voiksin teid haavata ja
siis iiteldaks, et nérviporutuse saite. Olete hull?
Mina mitte, kuigi viimasel teenija-kohal pea-
aegu oleksin moistuse kaotanud. Istuge paigal,
herra. Teil on teenijad, kes teid ,armuliseks
herraks“ nimetavad. Teil on toolised, kes teid
meistriks nimetavad. Siin aga olete ainult
tootarvitaja; meie k#sitooharus on alati kom-
beks olnud todtarvitajatega juttu vesta. Et seda
tinapéev vihem tehakse, selles on piltidega
aegkirjad siiiidi; kOoneleme palju vihem, sest
saadik, kui igas habemeajamis-iris piltidega le-
hed saadaval.“

Vaora n#gu oli sama valge kui seebivaht
tema poskedel. Noatera koditas tema tuiksoont;
ta teadis, et kadunud oleks, kui hullumeelsele
vastu paneks. Ta naeratas vaevalt; habeme-
ajaja vastas viisakuse peale sellega, et temale
keelt niitas. Siis kOneles ta edasi:

sHabeme-tiilikaid mé##ritakse seebivahuga,
enne kui nad maha kaabitakse; kuid voiks ka
rasvaga médrida. Istute siin nagu tiikk rauda
metallitoolise kruustangide vahel. Voian teid,
et habemenoa t66d holbustada. Voin seebi-
" vahtu v6i 0li tarvitada nagu masinate man.
Olen alati oma k#sit6o iile motisklenud. Ma
ei ole tOodline ega ka teener.

Ma ei salli, et meid habemeaja sellideks
nimetatakse; oleme juukse-taidurid! Mul on
igal nidalal vaba pdev; endisel teenistuskohal
ei tahetud mulle seda anda. Mul ei ldinud nii
histi nagu Jumalal, kes seitsmendal péeval puh-
kas, ilma et puhkust oleks teeninud, sest ta
oli dige viletsa t66 teinud ja selleks rohkem
aega kulutanud kui arvata vdiks. Minu endise
isanda pool ki#is palju Opetlasi — kes igast

*) Fridtjof Nansen andis hiljuti Vene niljah#da-
liste heaks raamatu vilja, kogu ilma tdhtsamatelt kir-
janikelt kaastosd paludes. Eelolev jutuke on katke
sellest raamatust,

toidust kaks annust votsid — nende konelus-
test selgus, et piiblis jutustatud loomisloo pie-
vad 7000 aasta pikkused olnud. Jirelikult
tootas Jumal kuus korda 7000 aastat, s. o.
42.000 aastat. Ja 7000 aastat puhkas ta, sel-
lega 1906 aasta 13. juuli seadusega wvastollu
sattudes, sest seadus iitleb: ,Igan#idalane
puhkepiev olgu 24 tundi pikk.

Noudsin puhkuseks loomisloo-pdeva, s. t
7000 aastat. Suurt lugu pean emand neitsist

. ja vanajumalast, kuigi viimane mulle kord jala-

hoobi andis. Minu isanda juures peeti spiri-
tistlikku istangut. Mul liks korda sellest osa
votta, sest ruum oli pime (mul on suur enese-
harimise-tung). Seal sain hoobi tagumikku;
mulle oeldi see tulevat teisest ilmast. Kau-
gust arvesse vottes oli hoop viga tabav; kuid
arusaadavalt ei suuda s#frane iilespidamine
vaesele teenrile sisendada lugupidamist usu
vastu.

»Lleenri ametist lahkusin, sest et helistamise
iile liig palju olin mdotisklenud. Peened inime-
sed ei tarvita sodogilauas kella. Suurtes maja-
des ei kuule teener, mis ta tegema peab, vaid
nieb seda. Viikekodanlistes peredes aetakse
meid helistamise ja hoikamisega taga. Imelik
leidus on elekter, herra. Pealegi pole see lei-
dus. Kui saadakse joudu, sooja, valgust, liht-
salt nodbile vajutades vO0i vase- ebk tsingi-
tiikke lahjasse védvlihappesse paigutades? Sest
et nood joud olemas on! Inimene on elektri
sama vihe ,leidnud“, nagu vesi tema leidus olj,
kui ta esimest korda liks joest pangega vett
ammutama. Kasutasin oma teenistuse vabu
vilkeid mitmesuguste asjade ilile motisklemiseks.
Igaiiks ei tee seda. Rikastel on aega raha
raisata, aga motlemiseks pole neil aega kunagi.
Jgal inimesel on peas terve hobustalli tdis mot-
teid ; kuid ideesid pole seal sagedasti rohkem
kui iiksainus. Minu vaimlises hobustallis on
rohkem asunikke, kuid hobused jooksevad vilja,
mil neile meeldib. Ruttan neile jirele. Praegu
kihutab tikk ,elekter® mu peas ringi. Tuleb
vahet teha metsiku elektri — vilgu — ja taltsu-
tatud elektrimd6tja vahel, mis naitab 35 santii-
miliste kilovatt-tundide arvu. Imestamisviirt
pole taltsutatud elektri juures mitte, et side
traati mooda jookseb, vaid et nupule vajutades
voib jalamaid tuppa tulla lasta teenri, inimese,
kes teist inimest puhastab ja temale s66ke ning
jooke lauale toob. Varematel aegul oli kom-
beks 0ige silmatorkavaid laudkellu tarvitada,
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S#ddrane vanamoodi kell ilmutab paremat mait-
set kui elekirikell. See on vana suursuguse
maja tunnus. Kuid ma leidsin, et Oige pole
alati sama helinat tarvitada ; sest siis pidi kiisku
igakord sonades véljendama. Tegin ettepaneku,
helistamisel Morse-aparaadi stisteem tarvitu-
sele vOtta ja palusin, et piima soovides lehma-
kella helistataks: koll-koll-koll; teed soovides
Hiina gongi: pdmm... pdmm...; veini soovides
viikest kellukest: till-lill-ill. Voiks .ka kiriku-
kella liiiia, et . . .¢

Tootarvitaja tundis, et kriis sOnadesse ndis
uppuvat, seepdrast huvitas feda juttu jirg, mis
terava noaga varustatud mehe moOtted tema
kori juurest mujale juhtis. Seep#rast kordas ta
kiisivalt: ,Et?¢

Habemeajaja sattus #revusse: ,Mis puutub
see teisse? Ma pole kohustatud teile oma sala-
dusi ilmutama! K&ige kasulikum oleks teile
jutustada, mis juuste-taidur oma abitarvitaja-
test arvab. Teil ei tule meelegi selle peale
motelda, et mees, kes teile siiiia toob, teie saa-
paid viksib voi teil habetl ajab, ka mdtelda voib.
Et elada, olen sunnitud omade kiitega teie néigu
harima, teie pead pesema: see on ldila ja alan-
dav. Igakord, kui olen kellegil habet ajanud,
tunnen ennast rohkem alandatuna.

Voiksin oma au puhtaks pesta, ainult teile
jalahoopi andes, kui siit toolilt tousete. Koik
minu tootarvitajad vahivad oma peegelpilti.
Palju aega kulutab inimene oma ndo uurimi-
seks. Ma ei tunne ainustki tootarvitajat, kes
nii pea kui istet vbtnud, ei hakkaks iseendale
ndkku vahtima nagu poleks ta ennast iial enne
ndinud... lgale mehele on ta enda 16ust meeldi-
vaimaks vaatlus-esemeks, — ka teile, herra,

kelle nigu nii vastik: péris loodud korvakiilude
saamiseks.

Mida voin teile juuste mé#rdena soovitada?
Petrooleumi? Hiina koore vett ? Kui juuste ase-
tditjat — postishi — vajate, siis motelge minu
peale. Saan teid nii h#sti teenima, kui teie
juuste juures voimalik. Juuste asetditja val-
mistus on peen ki#sit66. Parukaid tehakse vab-
rikutes. T#nini tommati iga juuksekarv tiksikult
labi riide; niitid on masin leitud, mis 20 minu-
tiga sama palju teeb, kui kisitsi t66taja nelja .
paevaga. Jirelikult langevad parukate hin-
nad. Teaterparukaid valmistatakse vabriku-
tes. Vorreldes sddrase turutddga on juuste
asefiiitja kallis kunsttoode. See niib teid viiga
huvitavat? Mu naine on juukse asetditjate
tootja. Ta peseb juukseid seebi vees, siis
kiharduvad juukse-otsad, nii et kergem on
juurepoolseid otsi leida. Siin keeratakse juuk-
sed papiljottidele, keedetakse pohjalikult ning
harutatakse mitu kuud, et nad loomulikult ja
plisivalt kohevile tusevad. Selle peale kinnita-
takse juuksed tiill alusele, mis tootarvitaja pea
jirel valmistatud. Nii palju to6d ja vaeva on
tarvis, et teiesuguse pealage ilustada. Pealage,
mida teie, herra, véiga hooletult harite. Ei ole.
hea, et juukseldikajaid vahetate. Alati peab usal-
duma samade ki#te hooleks, et 16ige ikka iihe-
sugune oleks. Kui jille tulete, kiisige mind.
Mu nimi on Louis nagu Prantsuse kuningatel.
Louis IX., kes piithimus oli, Louis XI. — lontrus,
Louis XIV. — pillaja, Louis XV. — naistekiitt,
Louis XVT lollpea ja Louis XVIII. — mitte sedagi.

»veidi puudrit, olen teid veristanud. Kassa!
Kord habet aetud.“

T6lkinud M. S.

MAARAHVA LAULIK.

KR. J. PETERSONI TEOSTE KOGU-VALJAANDE PUHUL.

Eesti Kirjanduse Seltsi Koolikirjanduse toim-
kond on moddunud aastal ilmutanud rea raa-
matuid meie vanemate kirjanikkude teostest,
nende hulgas ka Kristian Jaak Petersoni teoste
kogu ,Laulud, pdevaraamat ja kirjad“, mis
selle huvitava mehe loomingusse ja olemusse
ka neil lubab niitid pilku heita, kellele arhiivid
mitte kiittesaadavad v0i ka k#epérast ei olnud.
Petersoni toodang, virskelt lugedes, on minus
motteid dratanud, mis siin kirjandusajaloolistes
perspektiivides katsun |,iimmarguselt® kokku
votta.

On teada Petersoni kaasaeglase O. V.
Masingi karm otsus noore pooedi ,anakreonti-
liest“ tolgete kohta, mis talle arvustamiseks

saadetud. Petersoni laulud jé#vad Kkisikirjas
tolmuma, tema ajal neid keegi ei triiki. Peter-
soni esimene tutvustaja on Villem Reiman.
(Eesti Uliop. S. Album VI. 1901) poeedi 100-
aastasel siinnijuubelil, ning see impressario on
poeedi suhtes jahe ning tagasihoidlik. 1905 a.
» Voitluspievil® tdstab G. Suits Petersoni Noor-
Eesti kilbile ning esimese ,noor-estlasena“ on
ta siis ka ligemale kakskiimmend aastat meil
aupaistuses seisnud, ilma et see noorema pdlve
suur lugupidamine tema kirjatoode viljaandmist
(tiksikud palad maha arvatud) oleks kiirendanud.
Petersoni 100-aastasel surmap#ieval on Eesti
Kirjanduse Selts selle aukohuse viimaks tiitnud.

Sellel traagilise saatusega noormehel, kelle
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eluiga piirdub 1801—1822, jakes 21 aastasena,
keget suuri ideelisi palanguid ja teostamata
unistusi, tuberkuloosi ohvrina maamulda vari-
Se_zb_.“ on omadusi, andeid ja piiiideid, mis ta
ajajargu ildisest pildist kujukalt ning lootus-
rikkalt eraldavad ja nihtavale kohale tostavad.

O. V. Masingi korval on Peterson iiks esi-
mestest korgema haridusega eestlastest, kes ei
saksastu ja nagu seda Geldakse — ,oma rah-
vale kaduma ei ldhe.“ Teistest tolleaja ratsio-
nahst}iku ilmavaatega kirjameestest erineb ta
oma jonnaka rahvusliku iseteadvusega, millest
Jatkub isegi rahvariiete isiklikuks demonstreeri-
miseks. Petersoni ideaal pole mitte tavalik
talupoja ,erapooletu® silmaselgitamine (mdistuse
Ja siidame juhtimine koduses elus), vaid piiiid

aru saada ? Kui vesi allikas iiles touseb, iitleb
juudalane: ,Taeva ingel ajab seda vett iiles.®

Pdhjamaa mees seda lugedes usub ka, et
see oli iiks ingel; ja ndnda rumala usuga peab
tema moistus ikka nddremaks saama, ja kui
tal midagi on teha, siis ta ootab seni, kui
Jumala ingel taevast peab maha tulema ja teda
aitama.”

Ei piirdu Petersoni ideede ja eeskujude
kogumik ainult ristiusu ilmaga (nagu tolleaja
pastoritest kirjameestel), ka ,paganlikud® kultuu-
rid on védrtuslikud, nditeks muistne Kreeka,
kus ta leiab enesele mehi, kes vidrivad lugu-
pidamist ja jdreltegemist. Kuidas Peterson
ristiusu ja paganusu ideaale enese isikus orgaa-
niliselt siduda moistab, selleks annab ta Dioge-

Suusaspordi imed.

Akilisest miest alla.

maakeeles oma algupérast vaimukultuuri rajada.
Nii on Peterson meie rahvusliku #rkamise
»aguinimene,“ mees enne kukke ja koitu: esi-
mene ,noor-eestlane“ selle sdna rahvuslikus,
Koidula-aegses mottes.

Petersoni vahekord kiriku ja selle traditsioo-
nidega on samuti ajajirgust lahkuminev. Toe-
tajate soovil kiill liksvahe usuteadust iilikoolis
Oppides, ei tunne ta selleks sisemist tungi, ta
satub vastollu kiriku vaimu ja kirjatdhest rip-
puvate dogmadega. Oma pHevaraamatus kirju-
tab ta tolleaja teoloogide kohta:

,Kristus tuli sellepirast, et inimesi opetada,
kuidas nad peavad mboistuse ldbi dndsaks saama
ning teisigi armastama, s. 0. ka teiste Onnistu-
seks elama. See oli tema suur Jumala Opetus!
— Kui siis tema mbdistuse tihelepanemist neile
tahtis Opetada, siis peame need kirjad, mis
tema Oppijate kiest meie kiitte saanud, nonda
#ra seletama, kui meie ajal inimesed radgivad.
Sest kuidas voib pohjamaa mees koigest sest,
mis ldunapoolne mees omal viisil iitleb, Oieti

Ulevalt tulles iile maja katuse.

Hiipe.

nese jiingrina oma pHevaraamatus jirgmise
seletuse.

,Kui sa ristiinimene oled, miks tahad sa
siis paganate Opetaja (Diogenese) oppija olla?“
kiisis iiks tarkusetundja minu kiest. ,Sellepa-
rast,“ iitlesin, ,et ma ei voi saada nii heaks,
kui Kristus oli, aga kiill ikka ndnda, kui Dio-
genes. Kristust eeskujuks vottes tahan selle
kiiiiniku kommete jérel elada.”

Petersoni rahvusliku ilmavaatega kokkuko-
las, selle loogilise jireldusena, on ka tema
kunstiline usutunnistus, nagu ta seda ilmutab
oma pievaraamatus:

sKreeklased, roomlased ning Juudamaa rah-
vas laulsid oma laules nonda, kui nende maa,
nende keel, nende rahva seadused ja usk ning
see, mis nende seas oli siindinud, lauluasjad
neile kitte andis. Sellepdrast vdoime ka niiiid
rddkida nende rahvaste igaithe laulusugudest
Kas seesama lugu on rahvastega ka meie ajal ?
— Kust see tuleb, et Saksa mees midagi ei
tea oma isade kommetest ning teistest asja-
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dest, mis neile omased olid? Kuidas see voib
stindida, et alam ning mitte opetatud saks — ja
see tuleb ka samuti teisel rahval kiatte, — et
ta nendest laulest, mis tema keeles on Kirju-
tatud, oieti aru ei voi saada? — See tuleb
sellest, et voorasmaade lilled nende aeda on
seatud, mis paremalt maalt olles, nende maal
ei voi iiles kasvada! Kreeklane ning hebrea-
lane moistis, mis laulja neile iitles, teades, mis
see oli, saks aga, vOoraid asju lugedes, ei voi
neist aru saada.®

Oma huvitavas essees , Kirjanduslik stiil“ kir-
jutab Fr. Tuglas: ,K#esoleva pblve iilesandeks
on Kristian Jaak Petersoni ja Kreutzvaldi isi-
kulise kunsti printsiipide teostamine.“ Petersoni
subjektiivselt hiilestatud luuletuste juures on
meil juhust veel hiljem peatuda. Siin ainult
tdhendame, et Petersoni isikuliste elamuste
" luule voi mis selleks peetakse, on paremal jub-
tumisel alateadvuslik saavutus. Mérke miski-
suguse teadliku ja tahteliku subjektivismi kohta
meie Petersoni pievaraamatu-pihtimistes kui
ka tema lauludes ei leia, veel viihem on temal
meeles mélkunud mone ,isikulise kunsti print-
siibi“ lilesseadmine. Petersoni eelpool tsiteeritud
usutunnistuse jirele on tema kunsti (laulusugu)
ideaal rahvuslik-demokraatline, ta mdistab
bhukka vooraste kirjanduskultuuride sisseveo ja
nduab, et luule oma loomu poolest oleks kogu
rahvale omane ning arusaadav. Rokokoo-luule
oli kuningakodade ja kdrgema seisuse kirjandus,
neil eeskujudel arenes ka madalama kultuuriga
Saksamaa haritlaste - kirjanduse poole, mida
Saksa mees, Saksa talupoeg ei moistnud. Nii
ei molgu Petersoni meeles mitte kitsa haritlas-
ringkonna kirjanduse soetamise mote (polnud
ju veel Eesti haritlasi!), vaid ta moistab nii-
suguse kirjanduse hukka. Petersoni ideaal on
olla rahvalaulik, nagu ta seda ka oma riimitud
testamendis libtsalt ja stidamlikult véljendab:

Surma varjule minema
Peab maarahva laulja.
Jdrele jddvad tema
Laulud armsale rahvale.

Peterson iillatab meid oma karakteriga, mis
tolle aja oludes nii ainulik, eriliselt aga oma
haruldaste vaimuannetega, mis teda teaduste
omandamises (eriliselt keelte Oppimises) nagu
linnutiivul edasi kannavad. Selle kehva kiri-
kuteenri-poja iildine andekus ilmutab geniaal-
suse tundemirke, poeedina sureb ta liig vara,
et sellel alal sama td0endada. Et ta luuletaja
oli, pole muidugi vaieldav.

On vaimuandeid, mis varases nooruses he-
ledalt Iokendavad, et hiljem kustuda ja haih-
tuda. Nii mitmed ,imelapsed“ on seda teed
ldinud, nii mitmed varakiipsed anded on ja#-

nud oma loorberitele puhkama. Kas™Peterson
oli ,imelaps,“ kelle varane surm teda p##stis
tulevasest keskpirasusest, v0i leiname noore
geeniuse enneaegset 15ppu, kes omi lootusrik-
kaid andeid ei saanud kdrge meheea vaimu-
kiipsuseni arendada, — kes julgeb siin ennus-
tada! Ent siiski voib kiisimus keelele tousta:
mis oleks voinud sarnaste vaimuannetega va-
rustatud kirjanik pakkuda, kui ta, niiteks, oleks
elanud Kreutzvaldi vanaduseni? VGib olla,
oleme Petersonis kaotanud oma Goethe . .

Sel viimasel nimel on ilmakirjandusline au-
paiste. Ent Goethe sai selleks, mis ta on,
mitte ainult oma ande, vaid ka viga koOrge
vanaduse tottu. Et Goethe geenius on, selle
kohta on ka tema 83 eluaastal otsustav sOna
kaasa koneleda. Goethe hakkas oma ,Fausti®
kirjutama 26-aastasena ja I0petas ta 8 kuud
enne surma. Ma ei tea kui kaua Goethe ikka
veel suurvaimuks ji#b, kui temalt hakata aas-
taid maha vOtma. Ent Petersoni eas surres
poleks kirjanduse ajalool temaga kiill midagi
tegu olnud. 21-a. Goethe oli digusteaduse iili-
Opilane, kes laisalt Gppis ja moned salmid tegi.
Missugune tundeline noormees mitte ei rilmi
nii luulelises eas — meeldivate eeskujude jérele !

Petersoni laialdane keeltetundmine (kreeka-,
ladina-, hebrea- ja rida Euroopa uusi keeli)
millega noor Goethe kaugeltki vdistelda ei suuda,
avab meie noorele ,maarahva laulikule“ otse-
kohesed vdimalused ka nende keelte kirjanduse

~ juure. Petersoni isikus astub meie kirjandus

tihedamasse ja mitmekiilgsemasse vahekorda
Euroopa kirjandus-kultuuridega, kui meie iihe-
kiilgne kirikumoisa-kirjandus seda suutis. Et
nende kokkupuudete tagajirjed — Petersoni
looming — arhiivi jdi ja meie kirjandusajaloo-
list arenemist ei mGjutanud, on kuyrb, kuid ei
tithjusta fakti kui sarnast. :

Petersoni luuletoodangus on leitud paar
tillukest tdlget Anakreonist, mis pdhjust niib
andvat moningaid poeedi algup#raseidki armas-
tuslaule ,anakreontilisteks“ pidada. Sarnane
iseloomustus voib Petersoni luulekarakteri va-
lesti mdistmisele viia, mis ei voi olla soovitav.
Mitte koik armastuslaulud, isegi kui neis eroo-
tiline joon rShutatud, pole sellega veel ,ana-
kreontilised“, vaid see on kitsam eritiilip eroo-
tilises liilirikas.

Anakreon oli muistse Kreeka kdrgemate
ringkondade seltskonna-inimene, elumees, kes
veel hallide juukste juures ei keeldu Bacchuse
ja Erose altarile ohverdamast. Sama elutund-
muse ja ilmavaatega on kirjutatud ka ta luu-
letused. Kergelt-voolavas, painduvas ja méng-
lev-lihtsas vormis véiljendab Anakreon oma
elumdtte, mis seisab koigi elumdnude teadlikus
ja targas maitsmises. Kaunite poisikeste ja
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piigadega veiniklaasi ja kandlem#ngu juures
unistada ja moOnutseda on ta iilim nauding.
Ta 1obusad ja viljenduskaunid laulud ménus-
tavad valitsejate pidusid. Need ,viina- ja ar-
mastuselaulud® leidsid juba Kreekas jiljenda-
mist ning moodustasid tuntud ,anakreontiliste
laulude® tiitibi.

Euroopa uuemas liilirikas tulevad anakreon-
tilised jooned iga kord tugevamalt esile, kui
elumdte modnude ja I6bude otsimises, ,elumaits-
mises“ seisab. Selle kirjanduse kolded on loo-
mulikult kdrgemate seisuste salongid, nagu ka
vana Anakreon oli Kreeka tiirannide Suelaulik
ja ,salongi-poeet®. Tiiiibiline ajajirk selles
mottes on rokokoo (poliitiline absolutism), mis
anakreontilisele luuleliigile kindla ajavdimu-

Goethe esimesed salmisepitsused on tingitud
Prantsuse rokokoo-liilirika eeskujudest, nad on
sisult ja stiililt anakreontilised. Valitseb m®ois-
tus ja materialistlik eluvaade, ei kusagil jilge
noorus-paatosest, mis 17-aastase poeedi too-
dangus otse voorastav. Need salmid konele-
vad erootikast, elumdnudest ja noorusest méng-
levas kuid kaines rokokoo-stiilis, nagu see
valitses Prantsusmaal enne Rousseau roman-
tismi. Selles liilirikas arutatakse = asjalikult
kiisimust, kuis noormees tegutsema peab, et
tildrukut ,iile trumbata® ja teda soovide koha-
selt taltsutada. Seal filosofeeritakse, kas naine
alati armastuse p#rast andub ja paljude teiste
tehniliste probleemide iile vorgutamise alal. Iga
niisuguse ,probleemi® juure lisatakse anektoot,

Suusaspordi imed.

Ule migestiku jde.

lise sisu ja stiili annab. VGota elult, silmapil-
gult koik, mis seal on — kaine moistusega,
ilma kireta: nii on elu sisu. Samuti on selle
yselumingu® stiil kerge js elegant. Selle Prant-
suse rokokoo-liitirika mojudel tegutsevad ka
mdned viikseandelised Saksa poeedid 18. aasta-
sajal. Ja Prantsuse rokokoo-vaimus ja -stiilis
luuletab noor Leipzigi ilidpilane Goethe.

Oma esimese luulevihu kirjutab Peterson
Riias 1818 a., poeet on 17 aastat vana. Goethe
esimene luulevihk ,Annete“ on saabunud Leip-
zigi iilikooli-aastatel, s. 0. 16—18 a. vanuses.
Molemad poeedid ja iilidpilased on algajatena
iiheealised, ainult selle vahega, et Goethe Pe-
tersonist poolsada aastat varem elab. Ja see
poolsada aastat toob vahe ka mdlema noor-
poeedi luuleloomus. Noore Goethe pievil istub
Euroopa vaimuilma troonil Voltaire, noore Peter-
soni pievade iile aga lehvib juba Rousseau vaim.

mis kiisimuse peale vastuse annab. ,Annete“
kui ka samal ajajirgul saabunud ,Leipzigi lau-
luraamat“ ei sisalda kirgi ega andumusi. ei
armastust ega armukadedust, vaid ta on tiis
kerget ja elavat erootikat, elumehemoraali, mis
nalja ja pilkega 1#bi soolatud. 17-aastane Goe-
the jagab siin riimitud ,nduandeid“, kuidas
naisi voita ja voOrgutada, ning see Opetlik toon
ning teoretiseeriv elutarkus ei lase kuigi palju
nihtavale tulla poeedi isiklikke elamusi ja mee-
leolusid. Koéike iildistav ja tasandav rokokoo-
materialism on selles luules kindlasti peetud,
anakreontiline elutundmus puhtalt edasi antud,
isegi rokokoo-aegne kreeka-rooma miitidi-apa-
raat oma jumalate ja neid timbritsevate olevus-
tega mingib paiguti kaasa. Olgu siin viike n#ide
luuletusest ,TOeline nauding®, ehtsas 18.
aastasaja anakreontilises stiilis peetud, mis va-
bas tolkes jirgmiselt kdlab:
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Ta ainus hool on minu rdomuks,
Ta ilu ehtub ainult mulle.

Mu korval kire paisud avab,

Ent kolbline ta ilma ees.

Et aeg me kire tuld ei segaks,
Ta norkusi ei digusta.

Ta andumus tiks ainus heldus,
Ja mina ikka — t#nu vdlgu.

Lugege selle salmi jirele Petersoni idealisee-
rivaid, idiillilisi katkeid tema Alole, ning vahe
on k#ega katsutav. Peterson armastab siidame-
ga, Goethe ainult hidatarvilikkude eriorgaani-
dega.

Peterson on romantiline tundelaulik Rous-
seau vaimus ja tema stiil on sugulane ,siidame
drkamise“ ajajdrgule, sentimentaalsele loodus-
lidtirikale. Et Peterson Riia tiliopilaste elur6om-
sas seltskonnas Gllekannu juures pursilaule
laulab ja paar Anakreoni salmi viinast ja nais-
test tolgib, ei tee teda veel ,anakreontiliseks®
ega médra tema luulekarakteri, mis on hoopis
teisest maailmast.

Petersoni luuletoodangus on kaks liiki: iili-
muslik ja korgekoneline ood ning lihtne naiiv
idiill. Molemad vastavad puhkeva romantismi
ihaldustele, kuigi nende péritolek ulatub juur-
tega kaugemasse minevikku.

Petersoni ladina- ja kreekakeelsed mérgu-
sOnad klassika-poeetidelt ta laulude ees ilmu-
tavad poeedi tutvusi vanade oodimeistrite ja
pateetikutega. Euroopa romantism aastasaja
vahetuse iimber ja Petersoni p#evil valas heal-
meelel oma jilleleitud siidame pakitsused oodi-
desse ja hiimnidesse. Petersoni pdevaraamat kah-
juks ei ilmuta andmeid, kui kaugele ulatusid
noore poeedi huvireisid uuemas romantilis-pa-
teetlikus liitirikas, kuid ta mé#rgib siiski Miltoni
ja Klopstocki nimed, keda ta tunneb ,Jumala
ja Messiase suuruse ning pithaduse® kuulutaja-
tena, sama hingetdmbega ka Voltaire’i arvamisi
tsiteerides.

Meie teame pateetliku Klopstocki mdju Saksa
tundeluule peale 18 aastasaja viimasel veerandil,
nihtavasti on ta ,Messias® ka Petersoni vaimus-
tanud. Ka Petersoni esimene luuletus on ood
pJumalale.“ Jumal pole Petersonile mitte miski
kirjandusline siimbool (nagu wpaljudele Saksa
ekspressionistidele), aga ka mitte kirikudog-
madest piiratud olevus, vaid iilim wvaim, mis
aine elustab, nagu ta seda ka oma pievaraa-
matus seletab, eitades muu seas materialistlikku
ilmavaadet: '

»Maailmas on kaks olemist igavesti olnud:
iiks on vaim, teine ema-asi (mateeria). See iga-
vene vaim on Jumal, aga igavesest ema-
asjast on maailm siindinud. Koéik maailm on
elutu, ja koik, mis seal siinnib, see, et maa
piikese iimber konnib, see et maa peal puud
kasvavad, see, et koik on elamas, ei vO0i iseene-

sest olla, ega kui ilmatundjad arvavad, ema
asja voimudest siindida, vaid see on Jumal,
kes koik seda teeb.“ _
Petersoni oodid on Jumala, iilima vaimuga,
tihedas osasaamises, ent see Jumal ei ela mitte
kiriku pimedate miiliride vahel, vaid looduse
juures ja aulikus templis. Loodusromantikast
on paisutatud Petersoni luulepurjed, kas ta oma-
oodid kirjutab ,taeva iilema vaimule,” inimesele,
isamaale v0i oma Alole. Neid oode kirjutades
on pooedi silma ees seisnud iilimusliku, heroi-
lis-pateetliku lauliku tiitip, nagu ta seda kuju-
tab oma oodis ,Laulja“:
Nii kui vahuse joe

Miirisevad lained,

Mis kalju pealta

Langevad oru sisse,

Nii kui taeva pikne

Musta pilvede alla

Hirmsasti kirgatab:

Nonda on jooksmas laulu
Tlus tuline oja.

Nii kui valguse allikas
Seisab austatud laulja
Oma vendade keske'ella.
Kérgatab pikne —
Ja metsad on vait: :
Laulja on tdstamas !
Oma h#ilt, valamas ;
Hingesta laulukastet.
Ja tema timber,
Vait kui merekaljud,
Rahvad on kuulamas.

Seda oodi lugedes tuleb meele Gustav
Suitsi paatos ta ,Elu tules®, tuleb meele ka
ta ,Laul orjadele®.

Selle heroistliku meeleolu korval, mis end
Euroopa romantilises #rkamises ilmutab, on
Petersonil veel teine ,euroopalik“ joon: pdor-
dumine rahvaluule allikatele, nagu see Inglis-
maal on mirgitud rahvaluule korjajate ja rahva-
laulu vormi elustajate nimedega, niiteks
— Allan Ramsay, Thomas Percy, James Mac-
phevson, Robert Burns, Saksamaal aga Herderi
ohutusel. Selle vooluga, mis ka Eestis juba
varem touget saanud, liheb Peterson loomuli-
kult kaasa, ta asub rahvalaule korjama ning
katsub oma kannelt rahva liiiiriliste looduslau-
lude ja karjalaste leelutamiste kohaselt heli-
sema panna.

Oma korged ja pateetlikud oodid kirjutab
Peterson kiill vabavérsi vormis, ent rahvalaulu
riitmi ja sugemeid ei katsu ta siin mitte kasu-
tada. Viéga arusaadavatel poOhjustel. Meie
rahvalaulude naiselikule elutundmusele, neile
orjapiigade ja karjalaste 150ritustele, on tHiesti
vooras mehine paatos, titaanlik ja heroiline
joon. Rahvaluule vormi jilgimine ja elustamine
kunstluules on Petersoni sundinud otsima koha-
semat ,laulusugu,“ Hilirika liiki, - kui hiimn ja
ood. Nii joudis ta idiillilise maaelu pildistaimi-
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sele, nagu Kuroopa varase romantismi suur
tagasipdordumine looduse juure (Rousseau)
kooli oli siinnitanud, talupoega ,looduse siiles¢
idealiseerides ja looduse ilu lillelisel keelel
kirjeldades. Ka sellel koolil olid oma esivanemad.

Olgu tidhendatud, et rokokoo-liiiirika ana-
kreontilise (elumehelik-materialistliku) tiitibi
korval arenes veel iiks naiselik-sentimentaalne
luuleliik, muistse Arkaadia karjasteluule ees-
kujul. See ,lambur-luule“ (mitte ainult liitirikas,
vaid ka romaanis), rokokoo-parukas ja puudrist
16hnav, oli kdrgema seisuse naissalongide taim,
oma aja ideaalne buduaari-poeesia! See triip-
hoones kasvatatud ja peenelt friseeritud ,loo-
dusromantika“ Gitseb 17. aastasajal lopsakalt
Prantsusmaal ning 166b 18. aastasajal omamoodi
ka Saksamaal lokkama, nagu seda niitavad

Gessneri magusad lambur-idiillid. Rousseau
looduse-idealiseerimine ja lihtsale maaelule
tagasikutsumine liitus iihes osas tolle ro-

kokooaegse sentimentaalse Kklassitsismiga, et
rahvusvahelise haledus-voolu laia singi moo-
da teiste ,haledate“ elementidega koos pur-
jetada.

Neil magedatel ja magusatel eeskujudel
ning mojudel n#ib — Eesti rahvalaulu suge-
metega paarides — siindinud ja saabunud ole-
vat see osa Petersoni idiilli-loomulisest ja lite-
ratuuri-maiguga luuleloomingust, nagu on tutta-
vad ta teisendirikkad kahekonelised karjastelau-
lud. Sellel sentimentaalsel ja lillekeelelisel loo-
duse ,suhkrustamisel“ on rokokoo-salongi maik
juures. Stigavama isikulise elamuse puudumisel
ei suuda poeet ka Eesti rahvaluule sugemeid loo-
mulikule elule &dratada, sellest ,kisitamisest
saab luule asemel ,kisito6“. See rokokoo-senti-
mentalism vesistab isegilaulud, kus isiklik elamus
tuntavam, niiteks Alo kuju timber. Sentimen-
talismi pahedest vabaneb ta siin kord oodi ili~
muslikku tooni toustes (nagu laulus ,R00-
mule“) voi ldhenedes idealiseeritud realis-
mile, plastikale, nagu ,Jaagu laulus® iiksiku
mée peal:

Sinu valged rinnakesed
On kui talve lumemiied,
Piike paistab nende peale.
Sinu hella kiekene
Pehme on kui lillelehti —
Ilnsam voib see kiill olla,
Mis sa kannad varjuella.

Sarnased erootilised toonid (vGib olla piibli-
liku piritolekuga) on tolle aja Eesti liilirikas
erakordsed. Ent pohitoonilt on nad pigemini
warkaadilikud“ (lamburluule) kui anakreontilised.
See armsama ilu kirjeldamine on ka vdrratult
kargem ja poOhjamaisem, kui Vahemere-ranniku
16omavas kliimas saabunud Ulemlaul. Jaagu
armastus on karjapoisi oma maarahva idiillist
(kui mitu korda ,anakreontilisem“on meie Kale-
vipoeg oma Saaremaa romaanis!). Ja siis see
Alo, see pohjala-neiu oma lumemieliku ja tdis-
tuisatud biistiga!

Et ,Jumal andis Itaaliale pomerantsimetsad
ja pohjamaale uhked tammepuud®, seda mér-
gib Peterson teadlikult ka oma pievraamatusse.
Ja mis erootikasse puutub, siis leiab ta 0oige
olevat iihe Rootsi lauliku sOnad, kui see lau-
sub, et ,iikski erootiline muusa Thule mégis-
mail ei kutsunud graatsiaid tantsule®, ja kui
Milari paesel kaldal ka istutati ,Pindose lilli%,
16id nad vodra pooluse all kiratsema, sest pdhja
piikesel pole puistata tuld.

Et Peterson oma aja kirjameeste seas niib
ainuke ,loomulik“ poeet olevat, siis volub teda
ka esimeses joones tunnete, elamuste ja laulu
stitiihiline ilu, ta luuletustel puudub ajajargu
,praktiliste nduannete® tendents ning moraali-
Opetus. See on ta ,subjektivismi“ esimene
pohjus. Teine pdhjus on ajavaimuline. See
kirjanduslik kultuur, mis teda euroopalikus ring-
jooksus timbritseb, ta vaimu toidab ja millele
ta lihemale p#dseb, kui proosalisema loomuga
»ametvennad® kirikumdsisates, on iildiselt isiku-
lisemale tundeelule #rganud: romantismi téht
touseb iile Furoopa, selle uue kevade esimene
piadsuke Eestis on Kristjan Jaak Peterson.

Hugo Raudsepp.

RONTGENI TEENE TEADUSES.

PROF. DR. GUSTAV MIE jiirele Saksa keelest H—a.

Peab tunnistama, et R6ntgeni nimi inimsoole
tuttavaks jiib, kuni teadus ja kultuur kestab.
Ta leidus t#hendab piirikivi kahe iiksteisest
erineva aegjirgu vahel.

Kuuldes sonu ,Réntgeni kiired“, mdtleb
kiill iga mittefiitisik kohe nende arstiteaduslik-
kude omaduste peale. Kuid, jittes korvale
nende terapentilise tidhtsuse, paistab imestus-
védrsena isegi juba voimalus heita pilku elava

organismi seesmusse, leida iiles vigastusi ja
vaadelda elu salapéraseid siindmustikke.
Ometi teab igaiiks, kes loodusteadusega
lihemalt tuttav, et pdore, mille Rontgeni kiired
kaasa toonud, on suurema tihtsusega fiilisikale
kui bioloogiale. Kui eraldame nii teoreetilises
kui ka katselises fiiiisikas vanema ,kiassilise®
teadusaegjirgu uuemast uute uurimisabinoude
ja -metoodidega aegjérgust, siis nditab juba
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molemi piir, mis langeb aastatesse 1895 ja 1896,
et Rontgeni kiirte iilesleidmine etendab péordes
tdhtsama osa, leidis ju Rontgen uued kiired
aastal 1895.

Siin on muidugi kaasa méjunud ka teised
asjaolud, koige pealt tehnika kiir edu, mis
teaduslikkude katsete tegija kétesse annab abi-
noud, millest varem ei teatud aimatagi.

Kuid selle korval on ometi silmapaistvaim
Rontgeni kiirte mdju teadusele, mis aeg-ajalt
on omanud ikka suurema t#htsuse, isedranis
sestsaadik, mil Laue Miinchenis, seega kiirte
leidja enese liheduses, olgugi tiiesti rippuma-
tuna temast, leidis kiirte
interferentsi. Nii vdimal- &
dus teadusele Rontgeni {
kiirte abil tépselt vaadelda |{
ja uurida kovade kehade {
kdige peenemaid iiksikuist {
aatomitest = koosseisvaid
ehitusosi. Ja veel enam! {
Selgus, et Rontgeni Kkiirte
abil on vodimalik tungida
isegi siligavamasse sees- {
musse aatomitele, mis seni (
keemikule ja fiilisikule olid
olnud mateeria viimse- {
maiks, jagamatuimaiks ehi- I
tuskiveks. {

Teame niitid, et need (
»aatomid“ ise on oma koos- (
seisult enam v0i vihem
komplitseeritud. Rontgeni
kiired vbivad aga osalt
moju avaldada isegi nende
salajaimate muutuste ja {
neisettetulevate stindmuste =
peale, ja koige uuem aeg
on n#idanud, et nim. kiirte abil saab analii-
seerida isegi aatomite peeneimat ehitust. Nende
vaatluste juures on ilmsiks tulnud seaduspira-
susi, mis valitsevad materjaalset ilma ta stiga-
vamais seesmusis. Nii n&ib olevat saanud mdis-
tetavaks, miks Gieti moodustavad keemilised ele-
mendid Mendelejevi ja Lothar Meyer’i poolt kind-
lakstehtud n. n,,Loomuliku silisteemi®, ja kogu
mateeriaprobleem on saabunud uude staadiumi.

Péordume niitid katseliste uurimuste taga-
jarjerikka abinou leidjale ja ta leidusele. Mdis-
tagi on ka sel leldusel nagu igal teiselgi, oma
pikk eellugu. '

Rontgeni kiired tekivad, nagu teada, ikka
seal, kus langevad monele kovale kehale n. n.
katoodkiired. Katoodkiired seisavad koos elek-
troonidest, mis Shuhdredates ruumides elektri-
voolu juures negatiivselt elekfroodilt pddrase
kiirusega . vilja paisatakse. Katoodkiirte leid-
misega algab Rontgeni kiirte eellugu.

5
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Professor Wilhelm v. Rintgen.
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Aastal 1868 leidis Miinsteris katoodkiired
Hittorf, Saksa silmapaistvam teadusliste katsete
tegija 19. aastasajal. Hittorf to6tas viga vilet-
sate abindudega. Seda imestamisviirsemad on
katsete tagajirjed, mida saavutas Kkiirte alal.
Tema t66d ]atkas ja t8i juure uusi tdhelepane-
kuid katoodkiirte j juures sakslane Lenard, toetudes
oma Opetaja Hertz'l mirkustele. Lenard’i uuri-
“mused késitavad peaaslahkult mitmesuguste
ainete libilaskvust ja absorptsioonivOimet ka-
toodkiirte suhtes. Tallidks korda leida tihtsaid
iildisi seaduspérasusi.

Rontgen algas samalaadilisi katseid a. 1895.
Oma katsete juures Kka-
toodkiirte kallal aga mir-
kas ta t#iesti ootamata
) uue nihtuse kiirte niol,

mis ka temalt on saanud

nime.
Roéntgeni kiired, mis
hoovavad vilja punkti-

dest, kus katoodkiired ko-
vale kehale langevad, on
loomult koguni erinevad
viimastest; nad sarnanevad
valgusele, lainetele, mis te-
kivad ja kanduvad eeteris.

Téhelepanuviirt on aga
seejuures, et neile omased
tundemé#rgid on samad,
] mis katoodkiirte juures.
i Nad annavad teatud aine-

tele ldikivuse, n. n. fluo-
% restsentsi, ja nende mo-
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jul ldhevad mustaks pie-
vapildiplated. Kuid kovad
kehad suudavad Rontgeni
kiirte ldbitungivusele palju
vihem vastu seista kui katoodkiirtele.

Teades paljuist katseist katoodkiirte alal,
paneb imestama, miks Rontgeni kiiri ei mér-
gatud juba varem. Kuid siin peab mérkima,
et nende tekkimine vGimaldub ainult ise#ranis
Ohuhoredais ruumes, kuna varemate katsete
juures Shuhdrendus viletsamate abindude tottu
hiisti raskem oli kui niiiid. Arvatavasti olid
ka esimesed leitud kiired palju nﬁrgemad, kui
neid praegu saavutada suudetakse, ja et Ront-
gen neid, olles vilja ldinud koguni teisesihili-
sile katsetele, siiski mérkas, tuleb muidugi leidja
terava tdhelepanu arvele kirjutada.

Pédrast Rontgeni leidust #ratasid uued kiired
katsetele rea Opetlasi; nende hulgas on nime-
tamisvidrt inglase Barklay katsed kui ka suure-~
viisilised uurimused, mille toime pani Pariisi
fiitisik H. Becquerel, kes juba aastal 1896 leidis
uraani raadioaktiivsed kiired peaasjalikult Ront-
geni leiduse Ghutusel.




Nr. 10 A

ARARAT.

ARNOLD ULITZI ROMAAN.
Tolkinud M. S.

Antoniina polnud ilus, oli vaid meeldiv;
ta oli kahekiimnenelja-aastane; tema ihu oli
turdd ja puhas, tema nahk piivitanud, silmad
read.

Leonid pakkus kiilalistele istet ja tegi koo-
gis kdra. Toidukambrist laskis ta kuus suurt
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kes poja-poegi oli igatsenud, kuid mitte ndha
saanud.

Ruttu joi ta viina, sest et ta liig liigutatud
oli; viina piparmoru kibedus andis voimaluse
seletada . pisarate pohjust silmis; ta naeratas
nukralt oma kavaluse iile. Akki aga kerkis
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Moodne kaubamaja Jaapani pealinnas Tokios.

plekktoosi tdis suurepidraseid vorste tuua ja
kdskis hulk joogi-anumaid viinaga tdita. Ta
ise kandis keldrist raske kastitiie Saksa olut
ja puhastas vask-samovari ruttu villase. lapiga
liaikivaks.

Kui ta jille tuppa tuli, olid kiilalised juba
hoovist tagasi, kus nad pesemas olid kainud.
Antoniina juuksed olid alles veidike sasis ja
iiks juuksekarv kleepus niiskena otsaees ning
ulatas siidise otsaga pahema suunurgani, ilma
et ta ise seda oleks mirganud. Tema suu oli
soe ja verev.

- ,,Sinult tahaksin lap51 saada,’‘ motles Leo-
nid: ,,poja ning tiitre.“ Ja tal tuli ema meele,

hibipuna-tema ndkku, kui ta motles, et neiu
vOis viina vastu jilestust tunda.

Vanem meestest, umbes kahekiimnekuue-
aastane, nimetas Leonidile niiiid koikide nimed,
viimsena Antoniina oma; ta nimetas Antonii-
nat hellitades Toonjaks ja Leonid kartis, et
nad vast kihlatud voisid olla. Kurvalt imes-
tas ta, et niiiid alles selle motte peale tuli.

,»,S00ge ning jooge,” iitles ta, igasugusest
isiklikust onnest loobudes: ,,Ja olge rahul sel-
lega, mis mul on!*

Sobralikult vaatas ta kiilalistele nikku ja
16puks voolas tema pilk Antoniina silmadesse,
mis teda tdhelpanuga vaatlesid.
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Kiilalised olid iiliopilased, neil olid moned
raamatud pampudes. Nad rédndasid Peeter-
burist 1ouna poole ja tahtsid Moskvasse
minna; raha raudteesdiduks neil ei olnud. Teel
tegid nad hddasunnil talupoegadele muusikat
ja said selle eest leiba, piima, juustu ning 60-
maja.

Toonja iitles:

,.Muud poleks teha tarviski, kui nii viisi
elada; vahel voiks ehk monda raamatut ka
lugeda.”

,Olete luuletaja, preili,”
malmeelitaval hiilel.

,EBi,“ vastas neiu: ,,olen matemaatik."”

HIsegi viga hea matemaatik,” hiiiidis too
iiliopilane vahele; ja Leonid kohkus vaga, sest
ta pelgas ning austas oOpetlasi.

,,Kui rikas ma olen ja kui harimata,” iitles
ta kurvalt: ,Koik, mis siin kultuurset naha.
on ‘mu ema pidrandus. Minu omad on ainult
ncod rumalad viljaloiked piltidega ajakiria-
dest.”

,, lTeadmised ei
Toonja.

Siis arvas Leonid hulljulgelt, et neiu teda
armastab: muidu poleks ta seda iitlenud, pea-
legi nii lohutaval hddlel. Ja tal oli digus. Ta
meeldis neiule imelisest. Sellest peale muu-
tus Leonid roomsaks ja joi ning laulis; ajuti
noogutas ta Toonjale pead; see pidi tahendama
»Ara karda midagi, mu peen kallim; suudan
palju kanda!“

Toonja mingis vidga oOrnalt balalaikat, —
vaevalt kuuldavalt;: poliitilistest vaielustest,
mis vahepeal olid 1okkele 166nud, ei vatnud
ta osa. Alles, kui koik viga vabameelselt kone-
lesid ja Leonidki poisikesena Jumalat teotas,
lootes sddrase vallatusega Toonjale meeldida,
sonas neiu tasa ja Ornalt nagu iseenesele:

»~Jumal on olemas!“

Vopatades teadis dkki Leonid:

»Jah, Jumal on olemas, sest sina iitlesid
seda!“ .

Toonja lahkus esimesena soogitoast; Leo-
nid laskis tiidrukut teda singi juhatada; vee-
rand tundi hiljem 14ks ta trepist iiles ja koputas
uksele,

Toonja kiisis heledal hiilel:

»Kas teie olete, Leonid Leontjevitsh?*,

»Jah, mina olen“, vastas ta.

.Olete purjus?*

»Ei, olen piris tugev ja kaine“,

Siis avas neiu. Kui Leonid tuppa astus,
lamas ta juba sdngis ja kiisis sobralikult:

»Tlahate minuga veel koneleda ?*

.Ehk ka sootuks tasa olla, sest armastan
teid vagal“

hiiiidis Leonid ru-

tihenda midagi,” sOnas

,Ons toesti tosi?

,Jah".

,See roomustab mind“.

Siis laskis ta ennast mitu korda suudelda;
aga kui mees ka tema rinda tahtis suudelda,
iitles ta:

JArmastan suudlusi, kui need puhtad nagu
sinu omad. Kui sa aga minu rinda puudutad,
siis ei tee see mulle headmeelt, sest olen kiilm.
On see sinu meelest kurb ?*

,Ei, ei** sosistas Leonid: ,.ka see on sinus
ilus, koik on ilus!®

Kartlikult ja lapselikult lisas ta juure:

,Kiill see koik veel tuleb, Toonjakene!*

»Seda usun minagi; muidu oleks minus ju
midagi ebaloomulikku.*

,Ja kui nii saab olema, nagu ma loodan,
kas saad siis mu naiseks?*

,Jah, meeleldi“, vastas Toonja ning surus
pea nagu magama heites padjasse. Leonid
suudles tema juukseid.

LUinun alati vidga ruttu®, iitles Toonja:
.Minuti pirast olen vist juba kaugel.”

Leonid ei vastanud, ta pani kde Toonja
otsaesisele; teise kdega hoidis ta tema iimbert
kinni; nii uinusid nad magama.

Hommikul rdndasid Toonja sobrad edasi,
tema aga jai.

Leonid ja Antoniina konelesxd elust liht-
salt ning aukartlikult nagu kunagi kaks noort
ja onnelikku inimest. Leonid koneles enda ru-
kmalustest ja vigadest; ka Olga Petrovnast rdi-

is ta.

.Lubab ta, et siia jadn?‘ kiisis neiu.

Leonid kargas iiles:

»Kuis voisid seda kiisida? Ta peab ka-
duma, sest ta on patune!*

" Valjult ja kurvalt keelas teda Toonja ning
iitles:

»~Saan sama patune olema, kui drkan! Ka-
hekiimne iihe aastasena oli mul alles lapse ihu.
Olen seitse aastat noorem kui mu elu.*

»Piiha neitsi!* hiiiidis Leonid: ,,Jumala
enda tiitar!*

Toonja vastas:

~Rumalus on nii minuga konelda!*

Uheksandal 661 tuli Olga Petrovna; ta soi-
tis autos, mille ta tammiku miiiigist saadud ra-
haga oli ostnud. Auto ostmine oli narrus, sest
iimberkaudu oli vihe teid, mis autosdiduks
kolbasid.

Auto vabises oOues; kanad peksid tiibu
tontlikus kumas, mis hoovi oudselt valgustas.

Leonid ei kuulnud midagi, ta magas Toon-
ja korval oma valges riiiis; neiu juuksed lan-
gesid mustade tihedate salkudena pehmelt
tema rinnale. ]
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‘Kui Olga neid nigi magavat, karjatas ta
v;_iljusti. Leonid #drkas, rahulikult katsus ta
konelda:

»Kuule, Olga, katsun koik seletada. Ar-
mastan teda“ — ' '
, Olga Petrovna laskis talle kuuli rinda.
Kphkunult vaatas Leonid temale, kahvatanud
naost, otsa ja kukkus asemele.

Toonja kisendas: ,,Toodagu arst!

Olga jooksis sonakuulelikult. kutsus auto-
juhi, kes koogis viina joi, maksis talle pihutiie
raha ja soitis Viitebski arsti tooma.

’ randale.

Koogitiidruk, teenijad, sulased, talupojad,
kooliopetaja ning Priesnaja kiila pappki olid
maija kogunud, polvitasid haavatu juures, pol-
vitasid koigis tubades ja kodades ning palve-
tasid: :

wJumal, vota mehe asemel naise!*

Toonja palvetas:

»Jumal, vOota tema asemel mind!*

Kui arst hommikul kella kaheksa paiku
sisse astus, tuksatas Leonidi kisi Toonja juus-
tes ning avanes. Neiu aga langes surnuna po-

Koige suurem odhulaev,

mis praegu Ameerikas, New-Jerseys ehitusel. Pilt kujutab Shulaeva sisemist viirki.
. Selle ghulaeva pikkus on 300 meetrit, korgus 40 meetrit.

Toonja polvitas haavatu aseme ees ja Leo-
nidi kisi puhkas tema juustes; selle ke {imber
aca olid Toonja kied nii kovasti ristis, et rand-
med pinevusest valendasid. Polvitades palve-
tas ta vahetpidamata:

., Jumal, vota tema asemel mind!
Vota tema asemel mind!“ .

Alalépmata kordas ta neid sonu 00 otsa
hommikuni, — viisteist, kaheksateist tuhat kor-
da. Tema hing oli libi kidsivarte kdtesse rian-
nanud ja kitest Leonidi kiitte ning sealt kési-
‘vart kaudu siidamesse. Pikkamodda., Dikkg-
moodda valgus Toonja hing mehe verre, mis
juba raugemas oli.

,.Mis on?“ kiisis arst:
vitsh elab ?*

Leonid &drkas ja iitles:

,.Tema palvetas mu eest. Ta tervitab teid
koiki!*

Kohkudes karjatas papp:

Imet, imet! Jeesus Kristus, kummardan
maani!*

Naised kiljusid ja pomisesid palveid. Arst
kortsutas kolme.

Papp niditas Antoniinat: tema sidrk helen-
das varskest verest, ruttu avas arst sirgi rinna
kohalt.

. Siravail silmil palvetas papp, sest samalt
kohalt, kust Leonid oli haavatud olnud. voolas

,Leonid Leontje-



308

A GU

Nr. 10

veri: haava ning surma oli -Antoniina kallimalt
cnesele palvetanud.

»Te pole iial haavatud olnudki!* kisendas
arst vihaselt. Ta kiskus sidemed Leonidi {im-
bert; sidemed olid verised, haav aga niis aas-
tate eest paranenud olevat.

»Kummardagem!* hoiskas papp: ,lme on
siindinud!“  Koik laulsid ja nutsid.
Papp suudles Toonja sidrki. Mees, kes

kakskiimmend aastat oli keeletu olnud, puudu-
tas tema juukseid ja iitles:

,,Oh sa kaunis piiha neitsike!
lapseke!*

Arst joi ennast purju ja kisendas alatasa:
~Pdistke mind! Péistke mind!*“ Teda kut-
suti aeda, kus Olga Petrovna oli ennast iiles
poonud; aga ta oli nii joobnud, et aidata ei
suutnud. Ta naeris pooraselt, vajus korjuse
korvale maha ning uinus magama.

Prjesnaja kirikukellad helisesid seitse pde-
va ja 66d. Toonja maeti kirikusse altari alla.
Igalt poolt tulid inimesed tema haua juure pal-
vetama, isegi piiskop tuli. Leonid kinkis maa
talupoegadele ning asus erakuna saarele keset

Sa Jumala

jarve. Ta parandas imetegevalt haigusi ja
arstki saadab parandamata haiged tema
juure®.

Kui Nadja jutustuse lopetas, oli tuba soo-
tuks pime, sest kuu oli metsa-miiiiri taha vaju-
nud ja tihedki olid peitunud. Mdlemaid peletas
vaikus keset pimedust. Nad ei julenud ko-
nelda, ei julenud sosistadagi. Nad vaikisid, tei-
neteise kitest kinni hoides. _

,On see toesti siindinud?* kiisis Daniel.
Ja vastas ise virisedes:

»Jah, see on siindinud!*“

»Daniel 7 kiisis Nadja: ,Usud sa? On
sul julgust sdirast imet uskuda ?*

Ta kuulis Danieli naeratust pimedikus he-
lisevat.,

»Usud siis ?* kiisis ta suure ‘lootusega.

., Ukski ime pole liig imelik,* vastas mees:
,Aegjark on surmas. Surma-eelsed mérgid on
alati imelikud ja tdis ilmutusi. Keegi ei suuda
elu ja surma moista. Ma ei karda enam
imesid".

»Daniel,” sonas Nadja: ,Daniel, hea on
kondida maa peal, mille pinnal jille imed siin-
nivad.*

O6sel drkas Daniel erksa ja tegevusval-
mina. Toustes ei teadnud ta veel, mis tal teha
oli; aga kui ta uksest vilja astus, holjus rohu
kohal tume ning jahe ohuvool, metsast kuuldus
kohinat ja vanad puu-raidad néisid hoiatavat.

AKki ruttas .Daniel torva-ahju juure. Ta
kaevas siigava kraavi selle iimber ja ehitas
laudadest vidiksed katused ohkaukude kohale.
Ta kogus siisi ja viis koju. Ta kubjas suured

halud ahju ja siiiitas polema, hele tuli paistis
Nadjale silma.

,Kas juba hommik?* kiisis ta poolunes.

,Ei, ei,* sonas Daniel rahulikuna.

Ometi drkas Nadja ja kohkus viga.

,Mis on? Miks sa valvad? Miks teed
toa nii valgeks?*“ -

,Nadja,* iitles Daniel heldelt: ,,06sel on
siigis saabunud ja vist ei saa ta kaua kestma.*
., Talv tuleb?* karjatas Nadja. '

»Jah,“ iitles Daniel: , Aga vaata, kui ilusti
tuli poleb. Niiiid ei lase me seda koldes enam
kustuda, kuni kevade kies.“

,On meil puid kiill ?*

»Puid ja siisi. Koike on varuks valmis-
tatud.” ,

,Vist on jahe viljas, nii monus on tule-
paistel!*

Nadja sirutas kided tule poole.
ges koik luugid ja pani riivi.

,Homme topin praod heintega kinni.“

Kui ta viimse luugi oli sulgenud, kuuldus
puudeladvust nagu vihane piitsahoop, siis pais-
tis 18bi luugipragude #dkki sinkjas valgus. Met-
sik dike purustas pihuks pika suve hilise soo-
juse. Mets langes kouemiirina mojul polvili;
akilise vaikuse riippe veeres kosena méédra-
tult miihisev vihmavalang.

Danielil tuli meele endiste siigisete halas-
tamatu vihm ning iiksioleku oudus; talle niis,
nagu sajaks juba igavesti ja peaks veel sada
aastat sadama, kuni kogu mets uppunud.

»oajab!* ditles ta noutult.

,»Jah?“ sosistas Nadja.

Akki aga hiilidis Daniel innuka tinuga:

»bnne olin sdirase ilmaga iiksil“

Ta jooksis Nadja juure nagu poisike.

»lulgu talv,“ iitles ta: ,Ma ei karda
teda, kallim.*

Daniel sul-

Kolmas raamat.
Hukkumine,

Aleksander algas oma hiiglardnnakut tun-
dega, millele ta nime ei leidnud; ta otsis ja
otsis sellele nime, sest ta polnud harjunud enda
veres midagi voorast ega saladuslikku sallima.
Otsides muutus ta nidgu tumedaks; vihaselt,
nagu haavu liiiia tahtes, peksis ta midratu
pealuu puude lehestikku, mille all ta kondis:
piissi késitas ta vihase jalutuskepina. Aga ta
ei leidnud nime meeleolule, mida ta poisikese-
polvest saadik enam polnud tundnud: niiiid
aga ndis see taevast voi puudeladvust olevat
tema peale alla sadanud voi maapinnast tema
verre imbunud: see oli mingi roomus hel-
dumus. ’
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Akki sai ta oma ihust teadlikuks. Ta vaa-

tas piki ihu alla, ndgi jalgu astuvat méiratuid

samme, ndgi paremat kétt raudse rusikaga
piissipdra taltsutavat, — ja tundis ennast terve
olevat. :

= Siis sai ta roomsaks, nagu mingiv loom.
I'a haaras kidega poddsalatvadest nagu kahus-
test peadest kinni, ta peksis piissipiraga peent
oksastikku ja naeris, kui oksad kildudeks pu-
denesid, ta kiskus oma pikki juukseid rippu-
vate okste kiiiisist ja tundis ennast okstest tu-
gevamana; tal polnud valus, lehti ja oksatiiii-
kaid kiskus ta kondides kaasa, kuulis neid enda
jarele lohisevat; risu jii tema karvastesse
nahkadesse kinni ja pidi ennast kaasa rebida

Tema kisendus ei sisaldanud sonu, see oli
vaid metsik roogatus; tihendas see Mina, voi
Vabadust voi Voitlushimu, seda ta ei_teadnud;
kuulis ainult oma verd metsikult karjuvat.

»Ah, kui mul hobune oleks!* hiiiidis ta ja
virises himurast ratsutamis-ihast: ,,Aga ho-
lused on koik nahka pandud, kahju!*

Suure kiirusega laskus ta lagendikule ega
tunnud vidsimust. Ta ei hoolinud asjust oma
jalge ees ega liahedal iimbruses; nagu volutult
vaatas ta puid Napoleoni tee korval. Kas-
vage! niis ta kiskivat.

Ja puud kasvasid. Ladvad, mis tillukes-
tena ndisid, mis haprate kummitustena oOhus
rippuvat tundusid, juurdusid aegamodda maa-

Hiigla Ghulaeva jalutusruum.
(Vaata pilt 307 lehekiiljel.)

laskma, nagu koer keti otsas peab kaasa mi-
nema, kuhu teda veetakse.

Lehed kiindusid tema habemesse ja juus-
tesse, kuldkollakad lehed musta habemesse.
Kidraga kihutas ta libi metsa, ahnelt ootas ta
ddrmisi puid, aplalt avanés ta suu tugevate
hundi-hammastega; kui hobedane kuma puude
vahelt hakkas roheka metsaaluse valguse va-
hele paistma, siis tormas ta hiipates edasi.

Piissiga vottis ta hoogu. Ta kargas, nagu
oleks ioed voi kuristikud ees; kui viimne hiipe
ta kahe kase vahelt vilja avarale lagendikule
kandis, ja ta meeletu jooksu Kkiirusest 160tsu-
tades seisma jdi ning ddretu lausikmaa aland-
likult tema ees lebas, siis niis temale, nagu ei
viriseks mitte tema, — ei, ei: vaid see tore
piiritu koletis, see maahirg nidis vabisevat
tema késkivate jalge all. Ja ta mdirgas, mdir-
gas mididratuma ro6mu ning jouga.

pinda ning argnesid iilalt okslisteks. Vae-
valt mirkas ta, et iille Baguta rusude sam-
mus; kui ta jalg puutus soéekspolenud inim-
asukoha jddnustesse, siis ei tunnud ta hidrdust,
Alles suurel maanteel puhkas ta esimest korda,
toetas puu najale ja motles inimeste peale,
keda ta maha oli jatnud.

Vaevalt kohtasite teineteist keset iiksin-
dust, motles ta: ja kohe pidite piihasse abiellu
astuma! Qo, te vanamoodi inimesed!

Tal. polnud kahju nende laudasoojusest ja
sigivuslobust; need olid aarded, mida tema ei
igatsenud.

JInimesi! Palju, palju inimesi!* kisendas
ja sammus edasi. ' Ta iilemkeha kooldus ette-
poole kummargile, nagu marust murtuna; tii-
seda kiitina sammus ta méoda teed.

Rohi kasvas laial, liivasel teel, mida ammu
enam iikski sdiduriist polnud puudutanud; ja-
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lad ei vajunud siigavasse, ta piisis kiiresti
edasi. Midagi ei liikunud siin- ega sealpool
teed. Ainult lamedad madalad kiinkad kerki-
sid ajuti lagendikust; need olid kiilade-vare-
med, milledel juba rohi kasvas, monedel hal-
jendas koguni orn, noor podsas. Ritsikud kar-
gasid tema eest ohku, kuid tema neid ei nii-
nud. Suuri loomi polnud kusagil.

Ohtuks jdudis ta raudteetammini ja lah-
kus maanteelt. Tidhed tema pea kohal olid
vaga suured ja tihedad ning hiilgasid nii hele-
dalt, et ta veel kaua vdis rinnata.

Muutus vaikseks, ning Aleksander imes-
tas viga, sest pdiksepaistel polnud ta mingit
eluavaldust kuulnud; siiski oli niiiid vaiksem,
riagu oleks keegi uinunud, — ometi polnud ke-
dagi, kes oleks vdinud uinuda. Imelik oli pi-
meduse vaikus. Ta naeris kovasti, ta tahtis
vaikuse naeruga purustada, kuid naer ei jule-
nud kuigi kaugele minna keset pithalikku pi-
medust ja kukkus pelglikult tema jalge ette
maha.

Siis kuulis Aleksander, kuis tema sammud
komisesid, sest rohu all, mis tammi kattis, pei-
tus alles kova kruusakiht. Aleksander vaa-
tas tdhelpanelikult alla ning alatasa tuli ta
jalge alt vali komin. Siis tundis ta rodmu:
kaugele, kaugele pidi tema astumine kostma.

Vahetpidamata jookseb tamm Peeterbu-
rini ja Iopeb Peeterburi vaksalis. Aguli-majade
korgune on raudteetamm. Kes tammil konnib,
voib akendest sisse wvaadata. Voib nédha,
kuis mehed kaklevad voi kuis mees oma
naise juure liheb vo6i kuis naine siinnitab Ja
mees teda sOimab, et ta nii rumal oli.

,,Oodake, te sitikad endi majades; ta tu-
leb, ta tuleb! Taud ei tapnud teda! Ajasite
ta metsa, kui ta haigeks jdi, kuigi te teda ju
armastasite! Voi kartsite teda ainult ja olite
roomsad, et teine tugevam temast kinni haa-
ras? Aga ta ei pane seda pahaks, ei,.ei! Olite
targad, tegite dieti! Kuid tema ei surnud, ta tu-
leb, ta tuleb! Kas konelete veel temast! Aga
sedagi ei pane ta pahaks, kui peaksite teda
unustanud olema. ,Heida maha, seltsimees, ja
kirva‘, nii peab tinapiev olemagi. Nii on hea!
Tunnete teda jille, ta tuleb, ta tuleb! Akki on
{a nimi jille teie ajudes. Voib ka olla, et mitte
nimi, — mis on nimi? naeruviirt asi! Ent saa-
te iitlema: ,,Tema!* ja teadma, keda meinate.
Tema tuleb, jah, ta tuleb!*

Aleksandri selja taga tousis tore, péris
fimarik kuu. Uhes temaga ilmus sosistav tuul
ja toi niiskust ning oiseid 16hnu. Aleksander
nAgi varju hiiglasuurena enda ees kidivat, moot-
matu pikaks kasvas piiss tema kies.

,»Ta on jille tugev, tugevam kui iial enne®,

iitles Aleksander ja virises roomust: ,Kahe
rahu-armastaja koerakese korval puhkas lovi.
Ta ei soonudki neid, nii suurt r6omu tundis ta
sellest, et ta 10vi on. lial ei olnud ta seda nii
selgesti tunnud, sest koerakeste korval pol-
nud ta iial enne maganud. Ta tuleb jille teie
juure, korgena nagu torn, ja kannab palki
kies*.

Aleksander tostis piissi peakOrgusele ja
varigi tostis viskoda korgele: tiikiks ajaks jai
rindaja seisma ja vaatles vaimustusega fan-
tastilist varju. Ta négi ennast seisvat inimes-
test tithjendatud Venemaa pinnal ja vaatas piki
raudteetammi kaugusse, otsides Peeterburi
linna.

,»lulen!" kisendas ta: ,, Tulen!*

Veel neli versta kiis ta sel 60l, siis kaevas
ta kdtega tammi-jalale augu ja heitis kdgaras
auku. Ta riiiipas tubli lonksu napsu, siis sulges
ta silmad ja andis oma ihule kisu mitte kiilme-
tada, vaid kohe uinuda. Ja ihu kuulas kartlikult
tugeva tahtejou kasku. Kied rusikas lamas
Aleksander, jalad konksu tommatud ja kovasti
teineteise vastu surutud, nidol kassinahk. Naha
alt ei pdidsnud hingedhk vilja ning soendas
nagu.

Esimesel pdeval ei olnud Aleksander mi-
dagi soonud. Ta ei vajanud midagi, kui ta nilga
tunda ei tahtnud. Kui ta hommikul enne
pdikesetousu drkas, sOi ta tiiki leiba. Ojast joi
ta paraja suutiie, viinaga niisutas ta ainult
keelt. Siis asus ta teele.

Napoleoni-tee ei taandunud kusagil raud-
teest viga kaugele; molemil teel olid kord
paljud liikunud, niiiid olid nad surnud. Maas méa-
danesid ja luitusid paljud endise ilma liigen-
dest; roomsa pooljumalana kondis ridndaja
nende vahel, temale iilemeelsele polnud kor-
justeosad kohutavad, — need ajasid teda vaid
kangesti naerma. Tume valjus kadus ta n#olt;
iiksinda 14bi purustatud Venemaa ridnnates oli
ta poisike ja haeris:

,,Mina tegin ta katki!*

Tkka jille hiiiidis ta seda ega otsinud tiise-
damat v0i tigedamat sona. Sonadest, mille-
dega lapsed endi hdvitustéédest konelevad,
oli talle kiill. - .

Peaaegu sarnanes ta_ heale inimesele, teed
kédies. Lobus meeleolu, mille ta Baguta met-
sast kaasa toonud, ei olnud veel kustunud.

Roomsa pea laele langes soojendav paike.
Laululinnud, keda ta eelmisel pideval polnud
kuulnud, ei kartnud teda, vaid puistasid oma
Jaulu-helid tema teele. Hunt jii puu korvale
seisma ja tombas haisu. Aleksander tervitas
teda suureparase lngutusega hunt tombas saba
sorgu ja liks, - (Jargneb). -
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MUINASJUTT KULDSEST OUNAPUUST.

Liti kirjanik KARL SKALBE.

Viljas on talvine 06 ja minu maja iihes
katusega on vaibunud pimedusse otsekui mere
pohja. Laual pbleb lamp, ta mahe valgus lan-
geb raamatutele. On keskod tund, mil siinni-
vad imed. Sel tunnil armastan ma lugeda vana
raamatut. Mitusada aastat on ta seisnud talu
kambris lae tala vahel ja seal mustaks suitsu-
nud. Ja mure, mis 66sel kerkib kambri nurgast
ning luigub moédda madalat lage ja talasid nagu
taevast otsides, on ta lehed halliks muutnud.
Temas on sonad otsekui must mets, kus voib
eksida ja motelda ja unistada. Temas on palju
jutte, kuid 16pp on neil koigil kurb, ja vist selle-
parast ongi koltunud lehtil niipalju pisaraid.
M_gdtunnen neid halle mirke, ma tunnen pisa-
rdid.

Ma servin lehte lehe jidrele, ma ei taha
nutta ja tuulgi minu akna taga ei nuta, kuid
ma ei leia iihtki juttu, mis oleks kurva G-
puta. Kui jutt ligineb I6pule, siis kasvab lehe-
kiilgile kaks varju.. Nad holjuvad seintele ja
tdiidavad mu toa laeni. Ma tunnen neid varju-
sid—iiks neist on iiksindus ja teine surm. Keda
surm tahab hukata, selle ahvateleb iiksindus
oma pimedasse mietsa, kus iimberringi seisa-
vad hirmu kitte tardunud puud. Puud, kes ei
suuda konelda ega karjuda, ei aidata ega ise
pogeneda. sest nende juuri hoiab nagu kurjas
unes kinni mullapind. Ja see muld ootab lange-
nud lehti, ootab murdunud saatusi.

Ma sirvin lehte lehe jirele ja enne kui ma
lootuse kaotan, otsin ma veet kiitte vana armsa
muinasiutu kuldsest Sunapuust.

* »
*

Uhel mehel suri naine #ra. Liks ise taeva
ja jittis mehele viikse tiitre. Niiiid ei olnud
kedagi, kes lapsel oleks pead silitanud ja juuk-
seid palminud. Mehel hakkas kahiju, sest tiitar-
lapsel olid ilusad juuksed, mis isegi mesilasi
ligi meelitasid, kui ta suvel aasal istus ja tema
palmikud pruunika kasteheina sees sirasid
nagu tilkuv mesi. Ja mees vottis teise naise, et
oleks keegi, kes soeks lapsel pead. Kuid pal-
mikud olid tiitarlapse onnetus. Kui kass piima
ara lakkus, rebis vodrasema tiitarlast palmi-
kuid pidi. ja kui ta temale peksa tahtis anda.
oli kerge last palmikutest kinni votta. Suvel.
kui mesilased aasal sumisesid, sidus ema ta
palmikuid pidi pimedasse toa nurka, kus rip-
pus kitki; seal magas voorasema laps, kellel
oli suur pea ja jollis silmad, ja tema pidi seda

kiigutama 66d kui pievad. Kord oli tiitarlaps 66
visimusest keskpieval magama uinunud, laps
kukkus kitkist vilja ja sai muhu otsa. Vooras-
ema peksis selle eest tiitarlapse ldbi ja ajas
metsa, et hundid ja karud ta dra murraks. Kuid
isal oli temast kahju, kutsus ta tagasi, ja kuna
tiitarlaps livel seistes silmigi iiles ei julenud
tosta, koneles ja toreles ta kana voorasemaga.
Siis andsid nad tiitarlapse ithe jumalakartliku
ja ihne peremehe juure, sest ta pidi Opetust
saama.

Peremees oskas lugeda.

Ta luges palveid, luges raha; luges teeni-
jate samme ja nende suutiisi séomalaual. Vara
hommikust ohtu hiljani oli ta jalul ja ndgi igat
sammu ning ta kurjad silmakulmud valitse-
sid iile doue ja viljade ja iile maja koigepii-
hama paiga—ahjutaguse, kus isegi prussakad
ei julenud sibulanooris krabistada, kui pere-
mehe vali hdil kambris kuuldavale tuli. Ta oli
valitseja oma sulaste t60 ja une iile. Ja ka
nende unenigude iile. Osel, kui inimesed liihi-
kesse unne laugenud, heljusid veel unenioski
nende kohal peremehe kulmud nagu kaks kisk-
jat Jindu.

Suvel kidis tiitarlaps karjas. Perenaine
andis talle dhukese leivakannika kaasa. Ta ja-
gas seda oma koeraga ja armsama . tallega.
Teda toitis mets ja poosad. Vanad onud—rohe-
lise habemega kinnud—kutsusid -teda -maa-
sikmarijule, sarapuud so6tsid teda pihklatega
ning heinased soomittad mustikatega ja sini-
katega. Lehed ja rohud, lilled ja humalad oska-
sid kaisutada ja siilelda ornemalt kui inimeste
stidamed. Ja kui ta ihkas paitusi, surus ta oma
pose vastu pidrna lehe ehk punus pea iimber
joovastava humalavarre.

Kuid siis tuli talv ja piihkis lehed puudelt
ja marjad mitastelt ning laotas iile viljade ja
niitude ja orgude valge lina. Piikseveerul siit-
tisid polema vahakiiiinlad vasksetes lithtrites,
kuused seisid valges lumemiitsis ja riiiis, ning
niis nagu algaksid piihad. Kuid see oli ainult
vaikne matus ilma rodmuta ja joovastuseta.
Vaikne ja dudne paastuaeg. Fi olnud midagi -
votta valgelt peiclaualt. Keegi ei tulnud mai-
ustama, ainult poldpiiii ehk jines jooksis iihelt
‘S'(')lOl't teisele, jattes lumme harvu Xkartlikke
jalgi.

‘Metsas oli ainult lund. Leevikesed nokki-
sid kiilmanud pihlakmarju, see oli ainuke heli,
mida vois kuulda—nii vaikne oli kdik ja tiihi.
Linnud lahkusid metsadest ja lendasid kiiiinide
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ja rehehoonete iimber. Kuid peremees oli os-
kanud t6od kiirustada. Vili oli peksetud ja salve
pandud ning puhtaks pithitud teeradadel polnud
terakestki leida.

Niiiid tulid 66d kui mustad karud, kes ta-
havad ainult magada: Visinud toomehed més-
sisid end korvadeni ta tumedatesse karvadesse
ja tahtsid suvist vasimust vilja magada. Kuid
noored siidamed ldmbusid pikkil 6il ja heitle-
sid nendega nagu visinud hiiglastega, kes ro-
huvad iiksi oma keha raskusega. Noored poi-
sid ja tiidrukud ei saanud 6ddest jagu ja viskle-
sid uneta asemel, kuni vanaisa hommikuse
pirru polema siiiitas. Kuid neil olid sddemed
tuleranas ja nad #hvardasid karudel pikka
karva dra korvetada. Nad liksid ehale, heitsid
suurde leivaahju laiad punased 1ommud. Tuli
raksus ja leegitses kambri hdmaruses. Poisid
keerutasid koisi ja veeretasid keelt. Tiidrukud
istusid valgete linakoonlate juures, vokid vuri-
sesid ja laulud helisesid, mis tousid rinnust
nagu soe aur. Orn tulekuma libises tumedaid
seinu mooda. seisatas tiidrukute valgetel ndgu-
del ja eksis lauludest soojendatud ohus. Ja kui
roortes siidametes moni ime siindis ja méni
taligis puhkema 161, siis iitlesid nad seda teine-
teisele himardavas nurgas, kus pilguks peatus
orn tulehelk.

Emad votsid kiilla minnes lapsed kaasa
ia need tulid sealt tagasi saiakannikaga poues.
Ka viike voorastiitar tahtis kuhugi minna, et
soendada kési ‘mone hea siidame juures ja
saada kinki. Ja kui pidikene loode vajudes iile
lumitanud miendlvade kollast helki valas,
jooksid ta iile hangede, komistades vana mets-
ounapuu juure karjatee Hidres, mille tumedate
haraliste oksade kiilies veel moned koltunud
lehed virisesid ja iiksikud kiilmanud dunad rip-
pusid. Talle niis. nagu oleks see puu tema oma.
sest keegi ei otsinud enesele roomu ta teravate
metsikute oksade all ja ei tahtnud ta morudaid
ounu. Ta seisis titkikese aega kurva puu all,
kuni ta jalgade juures lumel kustus viimane
ndiksekiir ja metsa ladval ehatiht polema siit-
tus. Siis noppis ta moéned kollased kiilmad ou-
nad jia liks koju.

Peremees luges oma kotte ja oma sea-
kintse ning luges palvet maiapidamisest. Ja
siiski jdi tal veel palju aega iile rehkendada ja
motelda. Nonda leidis ta. et talve jaoks on iiks
suu filearune. Kuid ta ei tahtnud karjast ilma
nalgata lahti lasta. Ta luges temale sada uba
kitte ja saatis minema.

Tiitarlaps puistas oad pdlle. iitles pereme-
hele ja perenaisele jumalaga ning hoidis kar-
jakoera valeet kipnpa silmapilgu omas peos,
kuna see talle siidamlikult otsa vaatas ja sOb-
ralikult tema sormi lakkus. Ta liks metsouna-

puu juure, mis oma haraliste okstega niisama
hangedega tiidetud karjatee ddres seisis, kop-
sis sormedega ta lohkenud koort ja motles,
kuhu minna. Ta igatses ema juure. Kuid isa
oli iitelnud, ema olla taeva ldinud. Aga taevas
oli nii kaugel lumiste migede taga, millede ko-
hal ohtune himarus kurvalt lames. Nii ldks ta
siis siidamega ema juure, kuid jalgadega en-
dist teed isamaja poole.

Ta joudis sinna videvikus. Koer ajas end
pimedas eeskojas jalule ja surus end ta jalge
vastu. Silmapilguks jii ta hinge kinni pidades
seisma ja ta siida poksus tuks, tuks, tuks...

Kambris ajas isa vOOrasemaga juttu. Voo~
rasema koneles kindlalt ja teravalt, isa vaik-
selt, nagu rahustades. Siis tuli vodrasema kér-
kides ukse poole. Koer toetas vastu tiitarlapse
jalgu, arvates, et teda vilja tahetakse ajada,
tiitarlapsel libises hirmu parast pollenurk kiest
lahti ja suvine teenistus veeres eeskotta laiali.
Ainult iiksainus oatera jii talle sormede vahele
alles. Ta hiippas iile live ja lippas minema, mo-
teldes, nagu liheks ta ema juure.

Tousis tuul ja lumetuisk. Maa keerles iihes
taevaga ja voimata oli vahet teha, kus on migi
ehk kus org. Siis liksid pilved lahku ja kuu
valgustag tdies hiilguses lumetantsu. Pea kihu-
tasid nagu valged ratsanikud iiksteise jirele
iile hangede, pea libises jille nagu karjatiidruk
lammastega, iileni lumesse ja tuisusse missi-
tud, tiitarlapsest modda. Ohk oli tiis sitenda-
vat jddtolmu ja ei olnud maad ega taevast, ai-
nult kiirgav valgusaed, mis keerles; ida ja
lidnt segi paisates.

Tiitarlaps ei tajunud enam oma. jalgu ja
kukkus hingetult lumme. Oatera, mis tal veel
soomata oli, kukkus tal kangestunud kiest
maha. Ja ennie imet — seal hakkas oks oksa
jdrele isetaoline puu iilespoole sirguma: sale
ja sdravate okstega, nagu oitsev uba. Lumi su-
las seal kohal dra, maa soojenes. rohi hakkas
haljendama ja lilled 15jd oma unised silmad
lahti. Aga wuba kasvas ja tema latv ulatas
taeva. Umberringi nurme modda kihutasid
valged ratsanikud, ja tuisusse missitud karja-
tiildruk ajas oma lumelambaid, kuid korge uba
seisis sirgelt ja vaikselt, nagu pdlema siitidatud
kiifinal, kuna ainuski oks ta kiilies ei liikunud,
nagu loeks ta palvet. Ja imelik kergus holjus
tiitarlapse kites ja jalgus. Ta haaras sidrava-
test okstest kinni ja need kiigutasid ta iiles otse
taeva uksest sisse.

Mis ta seal iileval nigi, kes iitleb seda
meile? Meie teame ainult niipalju, nagu vana-
rahva laulus iiteldakse:

Kuulis Jeesust méingivat,
Nigi inglid tantsivat.
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Siis teame meie veel, et, ta seal oma emaga
kokku sai. See soojendas tema kiilmanud kisi
oma soojade valgete kite vahel ja pistis talle
pihku iihe tommu seemnetera Piiksetagusest
aiast.

»Killva see mulda, sellest kasvab
kuldne Ounapuu‘.

Siis silitas ta veel tiitrekese pead ja talu-
tas tema jalgu, mis argselt taevastel teeradadel
astusid, kuni oa oksadeni. Tiitar vOttis neist
kinni ja astus alla, hoides pihus Piiksetagust
seemnetera. Ja tal oli nii kerge ja magus tunne,
nagu oleks ta ise seemnetera, kes lehvib tae-
vast alla kahel kergel tiival — oma kitel.

sulle
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Kui ta oli alla joudnud, témbas korge uba
omad oksad kokku ja kerkis ohku. Tema ase-
mele poetas tiitarlaps Pidiksetaguse seemnetera
ja iile 06 vorsus sealt kuldne ounapuu. Selle
oksad rippusid allapoole ja kandsid &rnalthiil-
gavaid ouna kobaraid.

Jooksid kokku inimesed: ennde imet! Han-
gede taga haljendab maa ja kaltsus vaenelaps
istub kuldse Ounapuu all. Noh, muidugi tahtsid
kdik teda ennast ja ta ndrtsimatut aeda enesele.
Kuningas ise soitis kuldses t6llas talle jdrele ja
viis ta oma lossi. Ja Ounapuu tuli temaga
kaasa, sdrades iile tiithjade lumeviljade.

L4ti keelest M. Pukits.

DIABOLO.

DRESSLERI NOVELL. Tplkinud —rb.

See algas Loevenis ja 10ppes — aga ma ei
taha midagi enne dra oOelda.

Meid paigutati ithes kolmé teise seltsime-
hega kellegi arst Zameli suvimajasse korteri.
Niipea kui mu sober Karlsdorff seda nime kor-
terisedelit lugedes, sai ta isedralikult drritatud,
ilma et mina selleks mingit pohjust oleksin
teadnud. Ta juhtis mu tdhelpanu uksesildile:

,Vaata ainult, milline salakaval, kuradlik
naer neist viikestest basiliskisilmadest wvastu
hirvitab.* :

Voiksin. veel tinapiev seda uksesilti peast
joonistada, mis suvimaja uksele oli kinnitatud.
Oma isedraldusega torkas see mulle kohe sil-
ma, ja on mulle sest saadik vanasaatana nimi-
kaardina meele jadnud. Kaks viikest sarvilist
vaskmadu, kokkupdimitud sabadega, hoidsid
endi avatud lougade vahel metallsilti, millele
punaste tihtedega mustal pohjal maja omaniku
arst Zamel‘i nimi oli triikitud. See peen vase-
t66 mojus kihvtiselt, vaenulikult.

— —Vanapoolne majapidaja - vottis meid
vaikides, kuid kaunis sobralikult vastu, kuna
majaperemeest me sel ohtul veel ndha ei saa-
nud. VOoib olla, oli tal piinlik oma wvaenlasi
vastu votta. Ja see oli ka parem, sest et meie
sOja algul veel vordlemisi peenetundelised oli-
me. Teisel pieval marsis suurem osa meie
korpusest edasi, kuna iilejiinud sOjavieosa
enesele niiiid veidi pubkust peale erutavate
lahingute ja kurnavate marsimiste lubada
vois. Kuid siiski ei tohtinud me sdjariistadeta
uulitsatel jalutada.

Jargmise pdeva ohtul hulkusime linna iimb-
ruskonnas. Seal kdlas dkki vaikses rahus ime-
lik kirikukellade helin, millele jirgnesid piissi-

paugud. Mis see tihendama pidi, oli igaiihele
teada. Ruttasime oma korteri tagasi. Kui iim-
ber nurga poorsime, lamasid juba moned me
seltsimeestest veriselt maas. Araandlikult ma-
ha tapetud! Me korteri ees lamasid kolm selt-
simeest, kaks juba surnult, kolmas raskesti
haavatult. Tahame trepist iiles tormata, seal
astub iiks mees meile tee peale ette. Ta hoiab
pikaraudset revolvrit kies ja sihib meie peale.
Karlsdorff on kdige ees. Oma piissi pea kohal
hoides ja sonadega: ,.Sa koer!* torkab ta dra-
andjale tiku kehasse. Korisemisega, mis kuul-
dub kui pikk hu — — u — vdétab see surmava
l160gi vastu. Palavikusarnaselt vidrisevad ta
olad. Siis kahmab ta oma pikkade kidevarte ja
sormedega, mis valmis kiagistamiseks, mu sob-
ra kaela iimbert kinni. See pilt on nii kohutav,
et ta koige viiksemategi peensustega mu meeli
tabab: pikk, sale, umbes viiekiimneaastane
mees, Hispaania hidalgo vilimusega, pikas mus-
tas kuues. Ta juuksed ja habe on siisimustad
ning silmade kohal kulmud, mis kokku kasva-
nud ainsaks mustaks jooneks. Kahvatu-kolla-
kas, vereta nidgu. Suu iimber rédvlooma tige
naeratus. Hertsog Alba, kelle sarnast Goet-
he‘gi enam tabavamalt ei saaks kujutada. Tsii-
nismi ja verejanu kehastus.

Karlsdorif niis sest ndost volutud olevat,
umbes nii, nagu mao pilk linnukest volub. Ta
oli voimetu oma sodjariista tagasitombamiseks
ja vahtis iiksisilmi mortsuka saatanlikult hirvi-
tavasse nikku, seni kui selle silmamunad iiles
tousid ja ta ettepoole hoidva 16uaga ja paljaste
hammastega kokku vajus. Pea samal ajal nor-
kes ka Karlsdorff. Ma tombasin piissitiku
surnu kehast vilja ja aitasin sdbra jalule. Tar-
dunult vahtis ta veel mone pilgu maaslamajale
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otsa ja sositas hirmuvirinaga: ,.See on tema!
See on tema!“ — Mul polnud aega ta kiest kii-
sida, mis ta nende s6nadega motles, sest et 1dbi
himariku juba sarvesignaalid kogumisele
hiiiidsid.

Suurtiikid soitsid uulitsatel, — — — —

Kui linnast véljas olime, tuli kohus iile
linna, nagu omal ajal taeva karistus iile Soo-
doma ja Komorra. Sadas tuld ja rauda. Kestis
hulk aega, enne kui mu sober oma tardunud
olekust toibus. Kuid
sest pdevast pais-
tis, nagu oleks te-
maga mingi seesmi-
ne muudatus siindi-
nud. Midagi -sala-
duslikku, kohutavat
oli ta hinge puudu-
tanud, mille moju
alt ta end enam va-
bastada ei saanud.
Tema roomus olek
oli kadunud, ta oli
raskemeelseks jdi-
nud. Niikaua, kui li-
nil, kaevikutes vii-
bisime, oli tal parem;
niipea, kui aga ku-
sagile voidetud lin-
na asusime, niis
nagu oleks koik te-
ma vaimline joud
halvatud olnud: ta
kartis vaime nagu
laps.

Olime Antverpe- -
ni ees, poristes ning -
mirgades kaeviku-
tes. Suurtiikivagi
pommitas linna kol-
mest Kiiljest, mille
langemist’ pdevast-pdeva oodati. Koik roomus-
tasid end juba ette, lootuses pikemaks ajaks
mugavamaid korterisi saada. Ainult Karls-
dorff mitte. Pdev-pidevalt sai ta nirvilisemaks,
kannatas uneta ja kartliku oleku all, mille pdhju-
seid ma endale kuidagi dra seletada ei moistnud.

»Mis sul ometi on?*“ kiisisin kord. ,Loe-
venist saadik pole sa enam endine.”

»Jah, ma pole enam seesama“, vastas ta
hédletult.

.Sina,” iitlesin ja vaatasin talle otsekohe-
selt silma, ,rddgi, mis sul viga on. Kas sind
Zamel ikka veel jilgib ?“

Ta kohkus. ,,Jilgib? — Ta jilgib mind ?*
Piirita ahastusega vaatas ta mulle otsa. ,Kas
sina ka seda juba tihele oled pannud ?*

Kdige kiirem liihikesemaa uisutaja ilmas,
- ameeriklane Charles®Fartraw.

., Ah mis, rumalus! Ma iitlesin seda piltli-
kult! Kuid milestus sest inimesest ei ndi sul
veel kustuvat. Kui ma ei eksi, iitlesid sa too-
kord: see on tema! Kas sa teda tundsid?

Ta jaatas.

JJah. Ei. Kuid siiski, Briisselist saadik.
See on ehk hea, et kord sellest riddgime. Kuni
sojaalguseni olin ma, nagu sa tead, Briisselis,
ja elasin seal Boulevard Lumiére poikuulitsas.
Mu vastas elas inimene, kes sama nime kandis
kui- see arst”.

Ta ei nimetanud

- nime, nagu mun-
gadki, kes kuradi ni-
me asemel kolm ris-
ti kirjutavad. Sageli
niagin aknast, kui ta
hamarikus vilja liks
ning longus peaga
uulitsale kadus. Selle-
parast pole ma ku-
nagi ta nidgu nidinud.
Kuid kehachituse ja
riietamise poolest
sarnaneb ta tiiesti
temale. Soitsin tol-
korral viimase ron-
giga iile  Liittichi
Saksa piirini. Jaama-
des oli igal pool ini-
meste murd, igal
pool sugurahvas, kes
enne sOja mollu ko-
dumaale pddseda
tahtsid. Saksa pere-
konnad tungisid tdis-
< kiilutud rongi. Meie
vaguni ees seisis kee-

gi isand oma viikse
pojaga. ,Palun, kas
siin  ruumi on?*
Avasin ukse. ,Astuge sisse, dra siit neetud
maalt!* Isand astus sisse, et oma pakki kuhugi
dra mahutada. Siis hiiiidis ta poisikesele:
»Ruttu, Johannes!“ Poiss tahab sisse astuda,
kuid komistab ja langeb vaguni trepi alla. Sa-
mal silmapilgul hakkab rong liikuma. Isa kar-
jatab ja tahab uksest vilja tormata. Me hoia-
me teda kinni, sest et iiks ametnik juba juure
oli rutanud, et julge vottega poisikest liikuva
rongi alt vilja tommata. Samal silmapilgul tu-
leb rahvahulgast see,—see tohter Zamel, haa-
rab ametniku kiest kinni ja takistab teda pdist-
mises seni, noh—sa void arvata! Mul on, kui
kuuleks veel tdnapidev seda saatanat iitlevat:
see on vaenlane, — kuid voib olla, et ta tige,
kuradlik naeratus need sdonad mu teadvusse
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suggereeris. Olin viha pidrast ki meeletu, aga
selle kuradi pilgust voélutuna, ei suutnud isegi
dhvarduse sonu iitelda; isegi siis veel, kui
Aacheni tunnelis so6itsime, tousis pimeduses
mu silmade ette see didmonlik mask, mis Sha-
kespeari porguvarjude riigist niis pirit ole-
vat“—
- Ta peatas.

»oaatus tegi sind tema karistajaks. Saan
aru, et selle inimese surm kole oli, kuid sa ei
tarvitse ju sugugi kahelda, et ta kiimnekordselt
seda dra teeninud oli. Pealegi olime isegi hidda-
seisukorras!®

,»Usud, et ta see oli?*

Ta naeris kibedalt.

Ma tahtsin ainult sellega valmis saada!
Aga sest saadik, kui ta mulle teist korda ette
juhtus, olen veendunud, et ma teda tihtigi veel
kohtama saan. Kas mailetad, kuidas ta tolkor-
ral oma kidevarsi sirutas, et minu kaelani ula-
tuda? Mulle tundub, nagu voiks ta hauastki
mu jarel kiiiinitada, et Iopetada seda, mis tal siis
pooleli jdi. Ta ei ole harilik inimene, vaid
moni tume joud, mis kui vampiir mu kallal
imeb“.

Ma olin juba mond sarnast juhust ldbi ela-
nud, mil moned seltsimehed lahingukoledustest

_vaimuhaigeteks jiid. Kiesolev juhus oli nende

sarnane.

,Kui see sind rahustab, Karlsdorff®, iitlesin,
ilma et ta viiteid oleks katsunud iimber litkata,
»jddn sinu juure. Mu kisi selle peale! Lahku-
mist pole ka ette nidha, kui ainult moni vaenlase
kuul—*.

,,Siis tabab see mind!*“ iitles ta tumeda
kindlusega. —

£

Paari pdeva pidrast marsisime Antver-
peni. Avalikkudelt asutustelt lehvisid lipud.
Kelladehelin tervitas meid. Tdnavatel ja platsi-
del oli elav liikumine. Suured .drid, kirjude ja
uhkete vaateakendega sirasid piikese paistel.
Négime jille naiselikkust, tinavraudteid, dlgkii-
baraid ja muid sarnaseid asju, mis pika aja
jdrel muinasjutulistena ndivad.

See koik pani ka mu sobra lSbusamasse
meeleollu. Pealegi andis pikk sodurite kolonn
ja nende riitmi kindel samm meile mingi julge-
oleku tunde. Ja peale selle veel vdidujoovas-
tus! Vaatasime ringi, iile suurte majade, mille
akendest meile tuhanded silmad vastu vaatasid.
Akki tombas mu sober mind kéttpidi ja nditas
kdega iihe valgekslubjatud maja poole.

,»Nie, kas nied teda?“

« Vaatasin iiles.

Maja oli kui surnud. Ainsast aknast aga

vaatas iiks mees vilja. Tema silmad niisid

mu sobra kiilge nagu naelutatud olevat. Ni-
¢in ta kahvatut nigu, mustast habemest iimb-
ritsetuna. Kulmud, mis musta joonena iile otsa-
esise jooksid. Akki tombas ta huuled iiles, ndi-
tas oma valgeid hambaid ja astus akna juurest
dra. Koik see kestis vaid iihe silmapilgu. Kuid
ka minul oli hirmuvirin iile ihu jooksnud. Oli-
me ainult tundmata pead ja rinnaosa ndinud,
miis end heledalt tagaseinalt jarsult esile tostis.

»See oli sama mask®, kirusin vihaselt en-
dale, ja mul oli tume tarvidus maija tungida,
et seda inimest teist korda piissitiku otsa votta.

Viliselt tegin end muretaks.

.»Sa nded tonte!™ iitlesin. Igat mustahabe-
zielist pead sa Zameliks. Selle rahvahulga
seas voib kergesti moni temasarnane ju lei-
duda®.

,Li, see oli tema!®

Pidasin seda maja meeles ja liksin jirgmi-
sel pideval vastasolevasse tubakairisse, ostsin
sigarette ja kiisisin nagu poolkogemata valge
maja omaniku jirele.j

»Seal elab keegi isand van Zamiel*
arimees.

Pean tunnistama, et mind paha tundmus
valdas, millist enne kunagi ei olnud 14bi elanud.
Sigaretid pidid mul maha kukkuma. Kuid Ant-
Yﬁf{pems ei juhtunud mu sobrale midagi iseira-
ikku

Meil olid iile hulga aja jdlle voodid, histi
valmistatud, vaheldusrikas toit ja kerge teenis-
tus, kuid siiski ei olnud me rahuldatud.

Kolm nédalat peale selle pidi me riigement
(ialiitsiasse minema. Olime jille sunnitud ter-
ved pidevad poris ja mudas, mis aga kiilmanud
cli, mooda saatma. Jidine tuul vingus iile kae-
vikute.

,Nitiid oleme vist Zamelitest lahti!* iitle-
sin sobrale. ,,0Oleme kord lopulikult mustaha-
bemeliste kuradite maalt véiljas.”

»Jah, Jumal tdnatud!“ wvastas Karlsdorff,
Husun, et teist sarnast ldbielamist, nagu see
Antverpenis oli, niiid enam ei juhtu. See oleks
mu moistuse votnud, nii et monel heal pieval
enesele kuuli pdhe oleksin ajanud.”

Aeglaselt taganesid venelased me tule
eest. Jalgisime neid viivitades ja olime peagi
Galiitsia lagendikkude ees. Qotamatult leid-
sime veel riiiistamatuid kiilasid eest, ehk dige-
mini savionnisid ja puumajakesi, mis paremal
juhtumisel ainult kaks lahutatud ruumi sisalda-
sid, et inimesi loomadest eraldada. Kuid neil
onnidel olid suured, paksud saviahjud. Ja need
olid meile kiesoleval juhusel armsamad kui
koik tsivilisatsiooni mugavused.

Uhel ohtul, pikast marsimisest 14bi siigava
lume visinud, joudis meie vdeosa iihte linna-

iitles
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kesse. Olime siidamest roomsad, et mitte vil-
jas 6omaja pidada ei tarvitsenud, sest et kiilm,
jdine tuul oma teravate sOormedega ldbi moo-
nakoti ja mantli kuni iidini haaras. Uks Aust-
ria suurtiikivde leitnant jubhatas meid korte-
risse. Jumal tinatud!

Ule lumise platsi kobasime iihte nurka, kus
olilamp oma viletsat kollast valgust laiali lao-
tas. Otsisin korterisedeli, et me peremehe nime
iiles lugeda:

»Samiel !

»Seekord oleme vist tthe eht juudi kiilla
sattunud®, iitlesin sobrale.

,.Kuidas tema nimi on?* kiisis Karlsdorff
poleva uudishimuga.

Seal torkas mulle selle nime sarnadus selle
teise inim-kuradi omaga silma. Neetud juhus!
Voi jélgis see mees meid ikkagi veel ?

»Jakobson!“ valetasin sobrale. ,Nimi ei
ole j1'1 sugugi tihtis. Soovin omale vaid sooja
pesal*

Nuuskisime maja varsti iiles, mis lumest
kinni oli tuisanud. Libi suletud aknaluugi ku-
mas valgust. — Koputasin energiliselt. Hiiliv
samm, kobav kisi ukselingil, siis avati meile.
Kojas oli pime, sellepédrast ei tunnud me ka
vastutulijat 4dra.

»Oleme siia korteri paigutatud,
iitlesin sisse astudes.

Ta ei saanud minust nihtavasti mitte aru,
sest ta vastas midagi Vene voi Poola keeles,
mis tihendama pidi, et meid on vastu voéetud.

Astusime suurde tuppa, mille keskel oli
igatsetud suur ahi. Seinte #ddres olid pikad,
kitsad pingid, iiks laud ja viike petrooleum-
lamp tdiendasid sisseseadet.

_ Majaomanik, suur, kohn mees, oli pikas,
kuni labaluuni ulatavas kuues. Ta pdoras
meile selja, nii et me ta ndgu ei ndinud. Ainult
ta pikad mustad lokid paistsid ta vidikese miit-
sikese alt viélja.

,3iin! ditlesin ja ulatasin talle oma kor-
terisedeli. Hajameelselt vaatas ta templit ja
nokutas peaga, nagu oleks ta meid juba ammu
oodanud.

Karlsdorff oli oma moonakoti juba seljast
visanud ja tegi endale ahju ees aset. Mbtlesin
mba tema eeskuju jirel teha, seal pooras me
peremees aeglaselt oma pea meie poole, nii et
lambituli teda tiielikult valgustas. Tema silma-
munad olid sel silmapilgul iiles poole poordud,
nagu sel draandjalgi, kes meid Leoevenis nii
kohutas. .

Vopatasime iihekorraga. Olime pohjali-
kult hirmunud.

Samiel niis meie ehmatust tihele panevat,
olgugi et me jille ruttu toibusime., Ta tGstis

isand!“

huuled hammastelt ja hirvitas meile vastu,
sealjuures loualuud veidi ettepoole ajades.
Jumal! Seesama naeratus! Seesama nigu!
Tundsin, nagu oleks raudsed kiiiined mu
veresooni haaranud. Mu sober tousis karjatu-
sega piisti: ,,3a koer! Sa koer!" Ta ndegu oli
piris valge. Ta oli pussi tupest tdmbanud ja
tahtis juudi kallale hiipata. Selle ndoilme tar-
dus. Tema silmamunad vajusid alla, aga pee-
ned kied, mis nagu kaks surnuluud musta kuue
alt vilja paistsid, haarasid mu so6bra kori jarele.
Karlsdorff taganes, terariist kukkus kolinal
maha. Juut nigi teda ja jélle oli ta ndos see
jalk naeratus. Kuid ainult silmapilguks. Ma
votsin omad meeled kokKu. See oli ainult
nirvide ming, koike seda ei voinud ju t6epoo-
lest mitte olla. Me olime 16pulikult haiged.

oKuule®“, iitlesin Karlsdorffile, oleme mars-
simisest tidiesti visinud. Siin ei julge
keegi ~meile kallale tungida. Need poisid

on seks liig laisad ja pddlegi kardavad nad
tagajargi.”

Samieli poole poordes, jatkasin:

» 100 meile midagi siiiia, me maksame!"

Ta ei ndinud mu sonadest aru saavat.
Liigutuste abil tegin ma talle oma soovi sel-
geks, kuid kogu ajal ei vaadanud ma talle kor-
dagi ndkku. Lopuks mdistis ta ja toi meile
ernesuppi.

Mina hakkasin sooma, kuna Karlsdorif
omale tiiki kova leiba vOttis, mida ta vastu-
tahtmist alla kugistas.

» 300, siis ldhme magama.
vasinud!*

Panin kded kokku, pea viltu nende peale
ja sulesin silmad, et ennast talle arusaadavaks
teha. Juut noogutas, vottis lambi ja viis meid so-
nalausumata iihte kambri, milles suur udusulge-

Oleme viga

"~ dest patjadega kaheinimese voodi seisis.

,»Mina ei jdi siia“, tdhendas Karlsdorff

kindlalt, ja murtud vidsimus kostis ta hiilest.

,Otsin omale kusagilt mujalt oomaja.*
Ma ei katsunudki teda tagasi hoida.

Ma olin s66nud ja mu moistus iitles mulle,
et sarnaseid suhteid sealt- ja siitilma vahel
ikkagi olla ei saa; minu arvates polnud ka
kdesolev juhus muud, kui silmapettus; tiditsa
itkskoikselt iitlesin:

»Kuidas soovid!
edasi. Head 606d“.

< Ulatasime kéded.. Ta liks.

Sulesin magamiskambri ukse, nihutasin
ithe pingi veel ette panin laetud piissi voodi
najale ja poolest saadik riietes, uinusin.

Magasin suurepiraselt ja segamatult,

Homme 1dhme nii-kui-nii
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-Hommikul - astusin tuppa. Juut istus laua
dares. Ta ei olnud tdna 66sel maganudki. Oli
juba kaunis hilja, ja Karlsdorff ei tulnud. Mul
hakkas nagu hirm tema pirast. Tombasin
kiivri pdhe ja liksin oue. O06 oli veel suuremat
killma toonud. Lumi sidtendas kui oleks ta
miriaadidest kristallidest koos seisnud. Taht-
sin ldhematest onnidest Karlsdorffi jarele kuu-
lata ja sammusin majade poole. Seal niigin iiht
halli sodurimantlit lumes. Paha aimdusega
jooksin sinna poole. See oli Karlsdorff, surnud
ja kange.

»Ara kiilmanud — ja voib olla vabatahtli-
kult.” Votsin ta olale ja kandsin oma korteri.
lootuses leida ta juurest veel elumirkisid.
Samiel istus rahulikult oma laua dires. Aga
sama kohutav naeratus libises iile ta nio. Ma

mirkasin seda, kuid jdin seekord iiksko6ikseks.
Askeldasin Karlsdorffi juures ja hiiiidsin monda
moodaruttavat seltsimeest, neid polguarsti
juure kisutades.

Kuid ko6ik oli asjata.

Mu hea sober oli teise ilma rinnanud, kus
teda enam mingisugused seletamatud imed ei
tilitanud. Ta viidi dra.

Livel haaras mind veel kord meeletu
kittemaksmisviha. Poorasin end uuesti juudi
poole, raputasin pead ja kiristasin:

».Sa alatu koer!“

Ta ei ndinud millegistki aru saavat, aga
voidurdomus saatanlik naer kolas mulle jirele,
mis nagu iitelda tahtis:

. »Olen oma surma Loevenis kitte maks-
nud!*

LAINUD. |

Mina jafin oma otsuse juure kindlaks. Ut-
lesin, talle: ei soida, siis el sGida ka.

- Kasuisa tuletas mulle sageli meele, et poisi-
kesele ei voi jirele anda ega tema tahtmist

teha ja peale selle peab vahest natukene ka

mis mina enesele olin vilja valinud ja selle-
parast oli meie wvahel alati riid, tikskord {ihe,
teinekord 'teise asja pirast. Minule anti alati
Oigus, ei tea kas sellepérast, et paar aastat
noorem olin, vii armastas kasuisa mind rohkem

"y Estonia” teater. °

Pololadl <L b B

0. Lutsu ,Mahajietud
maja“.

kavalust tarvitama.
Ja mis sest siis vil-
ja oleks tulnud, olek-
sin mina Valdole jare-
le annud? Ilmaski ei
oleks ma neid magu-
said dunu saanud, mis
akna all kahara Ouna-
puu otsas kasvasid.
Tema tahtis ainult neid,

0. Lutsu ,Soo tuluke“. Lopupilt.

0. Lutsu ,,Soo tuluke“
L. pilt.

kui oma poega.

Oli kuidas oli, aga
mone aasta pérast
muutus meie vahekord
teiseks. Ma panin otse
imeks, et meie enam
ei riielnud. Valdo ei
votnud enam vagisi
minu kiest mingit asja
dra, vaid otse iimber-
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po6rdult, kui ta aru sai, et minule midagi
meeldis, siis oli see kohe minule kitte toodud.
Ta ei pelganud joe stigavust, kui mulle vaja oli
valgeid joeroose tuua, ega kartnud ka raiesti-
kus ussi, kui ma maasikaid himustasin.

Kasuisa vaatas rodomuga ‘meie peale ja iitles,
et tema on mind sellepdrast oma juure votnud,
et Valdo peale taltsutavalt mojuksin, ja see on
ka korda ldinud, sest metsikust poisist on asja
saanud. Kasuisal oli veel suurem kavatsus.
Kuulsin kogemata kui ta minu emale r##kis,
kes mind harva vaatamas kiis, et meist pida-
vat paar saama.

Meil endil ei olnud mingisuguseid tuleviku
plaane. Tundsime aga, et pidev- pdevaga iiks-
teise lihemale saime, et me t#iesti vend ja Gde
oleme. Jah, rohkemgi veel, et me ka sdbrad
oleme. Meie usaldasime iiksteist tdiesti. Ta oli
ainus inimene, kes mind tundis. Temale v0i-
sin rddkida koik, mis tegi mulle r6omu ehk
valu.

Ja niitid ldks ta #ra! Ta pidi minema, sest
isamaa kutsus. Ta lootis kindlasti, et ma s&i-
dan temaga iithes. Mu ei'd pidas ta ainult
jonnakaks tujuks. Ma ei vdinud ju minna
temale tiiliks ja raskuseks. Kuhu oleks ta
pannud naisterahva sojaviljal. Voisin ma iitelda
seda temale? — Ei. — Tema ei oleks seda
tahtnud modista. Ta ei oleks seda kuuldagi
vOtnud. Ma pidin oma tGelise arvamise maha
suruma ja nditama, et ei taha minna.

See mote kasvas minus iga minutiga. Sada-
masse saades suutsin n#idata p#ris rahulikult,
et tulla ei taha. Ta oli meeletu. Ta haaras

kramplikult mu kiest kinni, tundsin valu selles
surves, ta kiiiined tungisid mu lihha, ta poletas
mind l4bi Ohukese riide. Iga liigutus, iga pilk
kisendas mulle:,,Tule!“ Ma nédginteda kannatavat,
ma n#gin tema valu, aga ma jdin tuimaks, osa-
votmatuks tema meelest. Viimaks karjus ta:
»Ma pole sind tunnud iialgi! Sa oled mind
petnud siidametult, maskeerinud meeletult.“
Tagasi vaatamata jooksis ta laevale.

»Ma langesin kokku. Mu p0lved norkesid,
timbrus ldks mustaks. Moned minutid ei tun-
nud ma midagi. See oli liig, nii ei tohtinud ta
motelda, see polnud ju tGsi! Toibudes né#gin,
et laev oli merel. Ta seisis laeva lael ja négi
mu norkust. Mul oli hdbi, — jooksin ja peitsin
end rahva hulka.

htu. Uni ei tule. Asjata visklen voodis ja
missin end vaipa. Ei kao meelest, ei kustu
silmist pdevane siindmus. Tunnen valu rinnus,
hing kipub jddma kinni, midagi kipitab kurgus.
Tahaks nutta. Jah nutta, aga see ei tule. Kes
on siitidi selles? — Tema? Ei ma ei voi teda
siitidistada. Miks ei ldinud ma! Tunnen ma
kahetsust? FEi, ma ei tohi tunda, ma ise
tahtsin ju nii. Uksele koputatakse kovasti.
Tema, sihvab minul mote peast libi ja jooksen
ruttu ust avama. Kuidas ma pettusin, sest tulija
oli telegrammi kandja. Siiski telegramm oli
minule. Rebin lahti virisevate kitega.

»S0ida, ma ootan sind Valdo. Helsingis.“

See rahustas mind. Ta ei ole mu peale
pahane! Kui hea on, kui keegi ootab. Surusin
ta viimased sOnad plue ja jdin magama.

R. Leht.

MONDASUGUST.

Tiisikushaige 100 aastat vanaks saanud.

Farmakoloog John B." Murrey, keda 19-aastaselt
arstid ennustasid tuberkuloosi surevat, piihitses mdni
aeg tagasi 100-aastast siinnipieva suure sugulashulga
austusel. Murrey seletab, et ta iialgi ei ole kaarte min-
ginud, tantsinud ‘ega teatris k#inud(!). Xa ei ole ta
joovastavaid jooke joonud. Et nirve kOvendada, suitse-
tas ta kord moned sigarid, kuid see tegi teda nii nirvi-
liseks, et ta kohe sellest kombest loobus. Bhm.

Hiina kombed.

Uks alustest, mil nii kindlalt rajatud Briti riik,
(kirjutab ,Manchester Guardianis“ Basset Digby), on ing-
lase veendumus, et tema kombed tunnistatakse igal maal,
kuhu ta ka ei lihe, wvastuvaidlemata hea kasvatuse ees-
kujuks. - 4

Tema oleks iillatatud ja hirmunud, kui oleks kah-
vatugi ettekujutus sellest, mis hiinlased temast arvavad.
Koige poleerituma inglase arvamine koige labasemast
sakslasest on pehme vorreldes koige jimedama hiinlase
arvamisega kdige poleeritumast inglasest. Barbaarid
olime, kui meie kaheksakiimne aasta eest k#rarikkalt
Hiinasse tungisime, barbaarid oleme ka ipraegu. Selle

vana rahva silmis, kes praegugi veel elab kahetuhande

- aasta eest kujunenud viisil, ei oska meie endid lihtsalt

mitte tileval pidada. Meie oleme jimedad ja niirimeel-
sed rahurikkujad, kes korvadeni vajunud eksituste ja
kdlvatuste pattudesse.

Meie isegi ei vOta maha ega hoia kies omi prille,
kui meie kokku saame Hiina isandaga, kes meist vanem
(kui tema ka peaks kandma prille, votab ta need kogu
jutuajamise kestvuseks maha). Meie vaatame kohtunik-
kudele ja korgetele ametnikkudele otse silmi, kui nen.
dega koneleme, niidates seega koige jimedamat ja haa.
vavamat hoolimatust. Meie peaksime vaatlema, muidug;j
mdista, nende rinda, mitte silmi.

Meie tarvitame ajalehti ja teisi paberid pealetriiki-
tud tdhtedega pakkimiseks. Nii alandada triiki véarilik-
kust on sama kuritahtlik, kui votta laualt kallihinnalise
portselanndu ja asetada selle hobusetalli ette jooginduna
koertele. Meie kasvatame vurrud, ilma et ootaks &ra
50. siinnipdeva, ja soetame habeme kiimmekond vdi
paarkiimmend aastat enne lubatud aega, mis algab 60.
eluaastaga. Meie patustame ka poja sOnakuulmise ka-
nooni elementaarsema ndude vastu, soetades omale karvu
niiole, kuna meie isa alles elus!
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Niisugusel maal nagu Hiina, kus kalmukiinkad igal
sammul, on meie jalutuskiikudel ja rinnakutel muidugi
raske neist eemale hoida, kuid siiski soovitatakse meile
seda teha. Uldine usk miljonite inimeste seas on seal,
et valged inimesed lihevad haudadele kuritahtlise ees-
miirgiga — varastada konte naiskondikute kiiljest, et neid
edasi miilia rohutegijaile. Arvatakse, et see kiib Opeta-
¢ tud ja auviirilise mehe an vastu, kui ta kannab pakki,
tikskdik kui viike see ei oleks. Meie oovalvel olevat
politseinikud on nii jimedad, et votavad kinni vargad,
keda tabavad kaupluste riilistamisel, selle asemel et
ennast lileval pidada nagu viisakad Hiina 6ovahid, kes
varast paluvad ,onne katsuda® mones teises linnajaos.

Meie halb kasvatus tiikib tiilitavalt esile meie kiite
ja jalgade hoidmise viisis. Meie vehime seistes kiitega
selle asemel, et neid lasta kiilgedel norgalt maha rip-
puda, ja meie paneme jalad risti kui meie istume, selle
asemel et mdlemad jalad ilusti korvuti porandale seada.
Kondides liignvad meie kided nagu veskitiivad ja meie
vahime igasse kohta, mis meid huvitab, selle asemel et
lasta kied rippuda nagu oleks nad murtud ja vaadata
oma ette maha. Meie ei siilga 1ouna ajal, kiites pere-
mehe heldust ning tema toitude peeneid omadusi. Meie ei
varja oma pdlastust ja teisi rahutuse tundeid, kui hiin-
lane puhastab k#rarikkalt oma kori. Hiinlasele on kori
puhastamine sama loomulik kui nuuskamine. Ta liht-
salt ei saa aru, milles on vahe, — ja pirast seda kuima
olin vaielnud selle iile tthe minu Hiina sobraga, pean
tunnistama, et loogika koneles tema kasuks.

Meil on hirmuiiratavalt jime viis kiisida vastutule-
vatelt hiinlastelt juhatusi tee kohta. Harva tuleb ette, et
meie kummardame, t0stes oma kied alandlikult rinnani ja
podrates tema poole sdnadega ,austamisviirine isand“.
Meie oleme koledaks tiiliks nendele ametnikkudele, kes on
meie sdbrad, piitides nende pilku sel ajal, kui neid kantakse
meist modda. See sunnib kandjaid peatuma, kandetoo-
lilt maha ronima ning vahetama tiiiitavaid ettekirjutatud
tervitusi. Kui meil oleks aimugi viisakusest, oleksime p56-
ranud korvale, voi vihemalt varjanud oma niigu, selle ase-
mel, et neile siinnitada niisuguseid raskusi. Meie Euroopa
Hsuurtel“ ei tule meelegi nonda esineda, nagu seda tee-
vad korgest seisusest hiinlased, keda saadavad sagedasti
suured teenijate-parved hiigla lehvikutega, millega nad
jooksevad ette ja varjavad oma isanda, kui tuleb silma-
piirile moni teine korge ametnik. Sel teel saadakse
mosda vormilikust dratundmisest ning koikidest pikka-
dest tseremoniidest, mis see kaasa toob.

Meie ei hooli onunelikkudest ega Onnetutest pieva-
dest, kui meie alustame teekonda, (Ja sellest on ole-
mas viike jutt. Barbaarlise sissetungimise esimestel
pievadel, umbes 70 aasta eest, ei suutnud keegi Shoti
kipperi, kes juhatas tihte Liéinejoe rataslaevadest, mis soit-
sid Cantoni ja Hongkongi vahet, kuidagi aru saada, miks
teatud pdeval tema laevCantonist tulles tiihi on. Jiargmisel
reisil oli sama lugu, Sama lugu juhtus ka kolmandal
#rasdidul. Arvati, et on tegemist boikotiga, kuni vii-
maks selgusele jouti et 5-s, 14-nes ja 23-s on just need
onnetud pievad, mil fikski mdistlik mees ei alusta reisi.
Kohe muuvdeti sdiduplaan, ja sellest peale olid kajutid
tdidetud nagu ennegi).

Kui sdbra maja maha pdleb, oleme meie nii kidsid,
et meie el rutta sugugi oma kingituse saatmisega, et
tal oleks millega alustada uut majapidamist (Olid juh-
tumised, eriti Amoys, kus ametnikud, keda suur hulk
inimesi omale soovis vdita, said pérast seda, kui nende
elumajad maha olid pdlenud, niipalju kingitusi rahas ja
majakraamis, et nad ehitasid omale uued majad palju
aupaklikumas suuruses).

Meie oleme isegi nii harimata, et ulatame raamatu,
suitsu, iilesvotte teisele herrale iiheainsa kiega. Meie
peaksime seda tegema muidugi kahe kidega, kui meie
teda ei soovi haavata, sellega mdista andes, et ta meist
madalam on.

Niilid saate aru, miks ndhakse teis, niipea kuildhete
lepingu-sadamatest sisemaale, véljamaa tonte ja metsmehi.“
M.

Tihtis ,kulfuuri edusamm®.

Ameerika Uhisriikides on korda ldinud ligi tund
aega maast lennumasinat juhtida, millel tihtegi inimest
peal polnud. Uus lennuk kujutab enesest lendavat pommi.
Lennuki keskpaik on t#idetud ldhkeainetega, nagu suur
pomm, Sellel pommil on tiivad kiiljes ja mootor pro-
pelleriga ees. Traadita telegraafi abil juhitakse lenda-
vat 1ohkeriista maast, nii et see teatud kohal alla lan-
geb ja lohkeb.

Uks sarnane pomm lasti mitu korda tile New-Yorgi
lennata ja pandi siis ithe tiihja viilja kohal lghkema.
Katse, mis histi Onnestas, #ratas tildist imestust. Ka
prantslased teevad praegu lendavate pommidega kat-
seid. Asjatundjad arvavad, et uus riist tulevikustdades
ennenidgemata hivitustosd voib teha.

Surnud, kes ise hauda liihevad.

Ameerika Venemaale abiandmise aktsiooni juhataja
kirjeldab ,Chicago Tribune’s® kohutavat koledust, jutus-
tades kirgiiside seisukorrast Oremburis jirgmist: Sur-
nuaiale, mis on ligi 112 kilom. linnast eemal, viib lai
uulits. Kui drandlginud linnaelanikud tunnevad, et nende
viimane joud hakkab 15ppema, tuiguvad nad seda uulitsat
mgodda surnuaiale, et seal onnistatud maal surra. Igapidev
langevad tiksikud réindajad juba uulitsal kokku ja jisivad
sinna 3—4 p#evaks lamama, kuni nad vankrile korjatakse
ja suurde iithishauda kesk surnuaeda maetakse.

Vanad seemned.

Ariloomuga araablased miiiivad veel praegugi reisi-
jatele seemneid, mida nad iitlevad vaaraode haudadest
saanud olevat. Kui reisijad seemned maha istutavad, on
nad muidugi viiga llatatud, ndhes, et need idanema
hakkavad. Ehk kiill ammugi tdeks on tehtud, et seem-
ned juba 20—30 aastat seistes idanemisvoime kaotavad,
ei loobu ikkagi araablased omast kaubast, ja vististi leidub
ka ostjaid. Niitid on iiks miiijatest haledal kombel sisse
kukkunud. Ta on oma pettuse ohvrile maisiseemneid
miiiia katsunud, seletades, et need iihest vaarao hauast
saanud. Kuid teatavasti toodi mais alles peale Ameerika
iilesleidmist Ameerikast Euroopasse, kuna aga vaaraode
hauad Kristuse eelsest ajast pirit on.

NALL

Saksamaal peeti hiljuti koolidpetaja ametjuubelit ja
karjuti tiiest korist: ,Ta elagul® Kuid piduliste kohku-
miseks kuuldus korraga jubilaari kiisiv h#il: ,Millest?*

*

Professor: ,Kahjuks ei voi ma teile mitte oma
tiitre kitt lubada.®

Kosjakandidaat: Mispédrast?

Professor: ,Teie olete monede ajasonade sarnane
minu grammatikas: neil on ndrk minevik (Perfektum)
mitte-reeglipirane olevik (Prisens) ja tulevikku (Futurum)
neil ei olegi.

&

sPeeter jookseb alati mahkjopes timber. Kas tal ka
automobiil on?* ,Ei ole. Ta tahab ainult inimesi us-
kuma panna, et tal on, ja usub vist ise ka seda“.

,Tal on siis auto-suggestioon.®

- K
&

,5ul on nii suurepdrane nigu. Millest see tuleb?“
,Ma olen taimetoitlane.” .
»Pagana piralt, siis pean mina ka selleks hakkama!
Kust saadik sa oled taimetoitlane?

,Tdna lounal s6in viimast korda liha.“



320 A

G U Nr. 10

Ariomanik oma kaupluses miiiijannale, kes ostjaga
viga jimedalt {imber kdinud: ,Pange tihele, preili, ostja
vastn peab alati viisakas olema ja temale litlema: ,Teil
on igus®.

Miitijanna: ,Ostja iitles, meie olla kelmid.

. *

,Sellele inimesele tahate teie oma tiitre naiseks
anda! Ta on kolm aastat vangis istunud.” !

»vaata kus kelm: ta ise iitles kaks aastat.”

*

Murdvaras on $dsel rikka tdusiku juure sisse tungi-
nud. Proua d&rkab iiles ja hiiliab: Max, Max, keegi
vdoras mees on tuppa tunginud!®

Max: ,Mis ta tahab?“

Proua: ,Rahal®

Max: ,Mis ta kindlustuseks pakub ?“

ES

Lithike vanadus. — Kusagil kinoteatris rippus omal-
ajal plakat peatkirjaga: Tina ohtul kell 128 ,Kardetav
vanadus“. Kestab umbes 50 minutit.

Téusik. — Kelner!!
— Herrad kidsevad?
— Kohv on kole palav, tulge ja puhuge peale.
#

— Paulike, pean ma juuksed iilepea kammima?
— Ah jdta nad juba parem sahtlisse.
*

Koolis. Opetaja: Palju on seitse korda iiheksa?
Moorits: Kuuskiimmend kolm!
Opetaja: Hea! Viga heal
Moorits: Mis hea? Aga oige!
*

Meeleheitel rougetesse. ,Ah ma tundsin seda juba
‘ette,“ hiitiab Anni meeleheitel ning viskab kirja kiest.
yJumala pirast, laps! Mis on juhtunud?“ ... Kiisib
kohkunud ema.
~ yUtlesin ju sulle, kui sa Peetrit mind kosida ei luba
et ta omale viga teeb ja — née niilid kirjutab dde, et
Peeter eila rougetesse jidnud“.
*

Ari on diri. Vidimees: Teie tiitrega ei suuda ma
kauem iihes elada Toon ta teile tagasi.

Ai: Olen kaupmees. Tagasi ei vOta ma midagi, see
kdib minu pohimotete vastu. Aga voin ta vahetada
mane teise tiitre vastu.

S

Hoiatus. Kellner: — Herrad, vaadake ette, supp or

veel palav — ma poletasin oma mdlemad poidlad #ra.

INDIA NALJAD.

Haige jalaga Kkirjutaja. Mees liks kirjutajs
juure ja fitles: ,Sa pead mulle kirja kirjutama.“ ,Mu
jalg teeb mulle valu,“ vastas kirjutaja. Siis sdnas mees:
»Bga ma sind kiskjalaks ei taha, et sarnase vabandusega
tuled.“ ,Siin on sul &igus,“ vastas kirjutaja. ,Kuid iga-
kord kui ma kellegile kirja kirjutan, saadavad inimesed
maulle jirele, et ma neile sama kirja ette loeksin, - sest
keegi el mdista minu k#ekirja lugeda.”

Kuus leiba. Mees ostis igapidev kuus leiba. Uhel
péeval kiisis talt sober: ,Mis sa kuue leivaga teed, mis
sa igapdev ostad?* Mees vastas: ,Uhe leiva j#tan alles,
iihe viskan #ra, kaks maksetakse mulle tagasi ja kaks
unnan ma laenuks.® i

Stber vastas: ,Ma ei saa su seletusest sonagi aru,
rddgi selgemalt.“

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.

Siis vastas mees: ,See leib, mis ma alles jdtan, on
mis ma ise st66n. See, mille ma #ra viskan, on see, mille
oma Ammale annan. Need kaks leiba, mis ma tagasi
saan, on need, mis ma oma emale ja isale annan ja need
kaks, mis ma laenuks annan, on need, mis ma oma poe-

gadele annan.” o
Kerjus. Kerjus tuli véimumehe ukse taha ja
palus andi. Seestpoolt hiiiiti talle: ,Armuline proua ei

ole kodus.“ Siis vastas kerjus: ,Mis teie tahate sellega
iitelda? Ma ei taha mitte armulist prouat, vaid tiikki
leiba.“ -

Tanulik kiisvinlane. Uhel kiisvinlasel oli eesel ira
kadunud. Pithaskojas tinas ta Jumalat selle eest. Keegi
mees kuulis seda ja iitles talle: ,Kiill oled sa ka lapsik.
Sa kaotasid eesli ja kiidad selle eest Jumalat. Mis pohjus
on sul tinada?“ Kiésvinlane vastas: ,Oled sina aga
rumal. Ma tinan Jumalat selle eest, et ma enne mitte
eesli selga ei istunud. Oleksin ma seda teinud, siis
oleksin juba neli pdeva kadunud olnud.”

*

Liigutatud usklik. Keegi Opetlane armastas alati
moshees istuda ja rahvale jutlustada. Sellest koosole-
kust vottis igakord osa ning nuttis alati keegi mees.

Opetlane iitles: ,Minu kone liheb sellele mehele
kiill siidamesse, sellepirast ta nutab. Siis seletasid
teised inimesed mehele: ,Meie peale ei avalda Opetlase
sonad kiill mingit moju. Mis siida sul on, et sa nii
nutad ?¢

Mees vastas: ,Ma ei nuta mitte opetlase sdnade
pirast. Ma kasvatasin iiles siku, keda ma viga armastasin.
Kui ta aga vanaks sai, pidi ta surema. Nii sageli, kui
see Opetlane jutlustab ja oma habet vabistab, pean ma
oma siku peale motlema, kellel sama pikk habe oli kui
opetlasel.“

TOIMETUSELE SAADETUD KIRJANDUS.

M. Tulli Ciceronis Oratio in Catilinam prima
in senatu habita. Kahes jaos:I. Tekst. I Seletused
Elmar Kikas. Kirjast. A.-S. [Varrak®. Tallinnas, 1923
I. j. hind 40m, IL jao hind 80. m.

Peeter Griinfeldt. Minevikku jilgimas. Kirj.
A.-S. ,Varrak® Tallinnas, 1923. H. 80. m.

Alma Ostra. Aino. Xirj. A.-S. ,Varrak® Tallinnas.
1923. H. 150 m.

P. Treiberg. Koige uuem aeg. Kirj. A.-S. ,Var-
rak“ Tallinnas, 1923. H. 150 m.
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Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse

kirjastusel ilmunud raamatute

® I L ®
Jaunart Jauram. Lasteraamat. K. A. Saatuse tujud. Jutud Vene-Austria voit-
Hindrey. Hind 70 mrk. lustest Karpaatides. J. Mindmets. Hind
Jaunart Jaurami jéngermannid. Laste- 130 mrk.

raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mrk. Punased lounast. F.Grass. Hind 60 mrk.
Jongermannide jandid. Tasteraamat) Frithjof. Norra rahvaeepos. Umber jutus-

: 5 Y anud P. Griinfeldt. Hind 75 mrk.
K. A. Hindrey. Hind 60 mrk. N eigm}l' 4 2 e
. e T joumajanduse sihtjooned tule-
Mlmlx3(§i(l)ndrllx_st. Lasteraamat. J. Lattik. Hind vilkus. Prof. A. Kink. Hind 40 mrk.
o o . . Tiielik malemiingu épetus. A. Burmeis-
Laste R60m. Laste ajakiri. Toimetaja ter. Hind 185 mrk.
E. Enno. Hind 15 mrk. {liksik nr. Aas-  Ppgjss ja liblikas. Novellid. A. H. Tamm-
takiik koidetult 300 mrlk. saare. Hind 100 mrk.
Fiilisika. I,IL ja IIL jagu. M. Keskiila ja Kolm muinasjuttu lastele. Z. Topelius.
E. Maltenek. Hind I jagu 300 mrk., IL Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 mrk.
jagu 180 mrk. ja III. jagu 250 mrk. Mida véiks igaiiks suguhaigustest
Kaubateadus I. A. Aljak. Hind 100 mrk. teada. Dr. H. Riitmann. Hind 75 mrk.
Kasvatuse radadel. Kasvatuse Opetus. Périsosa. Luuletused. M. Under. Hind
C. H. Niggol. Hind 630 mrk. 85 mrk.
Toéokool ja opekool. Kasvatusteadusline Kisikivi. Novellid. A. Adson. Hind 85 mrk.
teos. C. H. Niggol. Hind 50 mrk. Eestlaste sugu. M. J. Eisen. Hind 200 mrk.
Parlament. Riigiteadus. H. v. Gerlach. Kaubateadus 2. A. Aljak. Hind 160 mrk.
Hind 35 mrk. Jmmensee. Saksa kirjandus Eesti kooli-
Kuidas kunstlikult nooreks saada. dele. Th. Storm. Hind 60 mrk.
Loodusteaduslised uurimised. Professor Kadunud mees. Uliponev jutustus. C.
Steinach. Hind 30 mrk. Bridges. Hind 160 mrk.
Minu miilestused. Adm. Joh. Pitka me-
muaarid. Hind 225 mrk.
Séda Landesvehriga. J. Poopuu. Hind Pealadus :
100 mrk. . °
Nipet-Népet. Legendid, anektoodid ja t3- Mooses ja prohvetid. Usuteadusline t56. @J F
sijuhtumised. A. Jirgenstein. Hind Ed. Tennmann. Hind 200 mrk. oo, 8
50 mrk. Laenatud naine. Juotustus Ameerika mil- © o
Vihkmann ja Ko. Foljeton. O. Luts. jondiride elust. O. Hocker. Hind 50 m. _ @J 4
Hind 100 mrk. Keedu ja majapidamise juht. A.Tanne- LU
Tiibuse Jaak Tiibuse Kkirjavahetus. baum. Hind 140 mrk. @ 2
Ajaloolised humoreskid. A. Kitzberg. Marsi elanikud. Humoreskid. Tonu Tor- gl 4
Hind 60 mrk. ges. Hind 25 mrk. G-
Tiibuse Mari ajalikad laulud. Ajaloo- Riigielu péhijooned. G. Laurentius. Hind @ °,
. lised humoreskid. A. Kitzberg. Hind 100 mrk. @J 2
- R 35 mrk. Jndividualism. G. Laurentius. Hind 65 mrk. é) .
AL Au langenuile. Luuletused vabadusstja Kélbluse jumal. Niidend. XK. Laurberg. ZAEA)
o \( kangelastele. A. Kallas. Hind 200 mrk. Hind 40 mrk. G),
oo 6 ; " ' q e T AT
0 ;g Pealadus T. E. K.-U. ,Pdevalehe“ raamatu- ja kirjutusmaterjaalikaupluses g
e Jaani t. nr. 6, Krediit Panga majas, ja koigis ,Pédevalehe“ abitalitustes. :
\!
g g Saadaval koigis paremates raamatukauplustes. : g
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Jaani tdn. nr. 6, Krediit Panga maijas, : :

- $
soovitab rikkalikus valikus odavamaie pdevahindadega 39 4
oma miimekesiseli idiendatud kaubaladusi koolidele, &

- - dpetajaile ja 6pilaskonnale - - [&

&

raamatuid, kirjutusmaterjaale ja koolitarbeid,
riigi- ja seltskonnaasutusiele kontoriraamatuid
ja kantseleitarvidusi ja jallemtdjaiele soodsa-
matel tingimistel igasuguseid sesooni kaupe.

(X4

Maitserikkad ilu- ja lihiposipaberid,
kirjutuslaua g¢arnituurid ja nahakaubad,

9

Tdielik ladu ilu- ja jutukirjandusesi ja
kooli- ning teaduslikkudest raamatutest.

Mk en deiail ja en ¢8ros.

Tellimiste vastuvoimine koikide vdljamaa raamatute -
ja ajakirjade peale. -
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